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1. INDICACOES RELATIVAS AS DIFERENTES CASAS

1.1. CASAS E AREAS A UTILIZAR PELO DECLARANTE/REPRESENTANTE

AREA PEDIDOS ANEXOS

PEDIDOS ANEXOS

Tipo de pedido: |——— +]... Justificagdo:

_dean |

KI{ I

Quando a aceitacdo de uma declaragdo depender do deferimento de determinado(s)
pedido(s) efectuado na declaragdo, o(s) mesmo(s) deve(m) ser efectuado(s) nesta
area, indicando os seguintes elementos:

Subdivisédo — Tipo de Pedido

Indicar o codigo de pedido de acordo com os cédigos constantes da tabela infra:

Céodigo* Descricao Mencao
Casa 44

PDI Pedido de declaragao incompleta por falta de elementos e

documentos )
PDIE Pedido de declaragao incompleta por falta de elementos -
PDID Pedido de declaragao incompleta por falta de documentos -
PSAA Pedido simplificado de Aperfeicoamento Activo 00100
PSIT Pedido simplificado de Importagao Temporaria 00100
PSTCA | Pedido simplificado de Transformagao Sob Controlo 00100

Aduaneiro
PSDE Pedido simplificado para Destino Especial N990D
PUPP Pedido para utilizagdo da mesma posicao pautal (art.° 81°

CAC) )
PCFA Pedido de Concessao de Franquia Aduaneira -
OUTP Outros Pedidos -

Subdivisédo — Justificacao

Indicar a fundamentacéo que sustenta o pedido efectuado.

' Os cbdigos dos pedidos utilizados, serdo impressos ao nivel da casa 44
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As mencodes correspondentes ao deferimento dos pedidos deverao ser apostas
pelo operador na casa 44, tornando-se as mesmas “definitivas” se o pedido vier a
ser aceite.

Exemplo:

Sempre que seja processada uma declaracédo de sujeicdo a um regime aduaneiro econémico
e a entrega da declaracdo constitua simultaneamente o pedido de autorizacéo e a sua acei-
tacdo constitua a autorizagcdo do mesmo, na casa 44 deve constar obrigatoriamente a men-
¢ao “00100” (Autorizacao simplificada).

NOTA: Os pedidos de rectificagdo ou revisao a declaragao aduaneira serdo objecto de
justificagdo em campo auténomo existente, para esse efeito, quer no Webform
quer na estrutura da mensagem xml.

CASA 1 — Declaracao

01 |Declaragio

Primeira subdivisao

Indicar nesta subdivisdo o tipo de declaragdo através de um dos seguintes codi-
gos:

IM

No ambito do comércio com os paises e territérios situados fora do territorio
aduaneiro da Comunidade, com exclusao dos paises da EFTA:

\ Para a sujeicdo de mercadorias a um dos seguintes destinos aduaneiros:

- Introdugéo em livre pratica

- Aperfeicoamento activo (sistema suspensivo)

- Importagao temporaria

- Transformacgao sob controlo aduaneiro

- Colocacgao em entreposto aduaneiro

- Entrada de mercadorias em zonas francas sujeitas as modalidades
de controlo do tipo Il

v Para a sujeicdo de mercadorias ndo comunitarias a um regime aduaneiro
no ambito do comércio entre Estados-Membros.

_E!J_l';}'*.-.mnhr-:- de 2011



% STADA Importacdo
i, Sistama de Tratamento Autornatico da Declaracdo Aduaneira de mpoféég&“ﬁ

Os codigos de regime aduaneiro utilizaveis para este tipo de declaragdo constam
do Anexo |, Tabela | do Manual da Declaragdo Aduaneira de Importagao

Exemplo:

Uma empresa Sueca importa mercadorias dos EUA e coloca-as no regime de entre-
posto aduaneiro. Posteriormente as mercadorias sdo vendidas a uma empresa Dina-
marquesa e enviadas a coberto do regime de transito. Na Dinamarca as mercadorias
sdo introduzidas no consumo. A declaragdo aduaneira processada para o efeito é do
tipo IM

NOTA: Este tipo de declaragdo é igualmente utilizado no ambito das trocas
comerciais entre a Comunidade e os Paises com os quais estabeleceu
uma Unido Aduaneira, sendo os cdédigos de regime aduaneiro utilizaveis
os constantes do Anexo | — Tabela V do Manual da Declaragdo Aduaneira
de Importagao.

EU?

No ambito do comércio com os paises da EFTA?®, para a sujeigdo de mercadorias
a um dos seguintes destinos aduaneiros:

- Introdugao em livre pratica

- Aperfeicoamento activo (sistema suspensivo)

- Importagao temporaria

- Transformacgao sob controlo aduaneiro

- Colocagao em entreposto aduaneiro

- Entrada de mercadorias em zonas francas sujeitas as modalidades de
controlo do tipo Il

Os cdodigos de regime aduaneiro utilizaveis para este tipo de declaragdo constam
do Anexo |, Tabela Il do Manual da Declaragédo Aduaneira de Importagao.

CO
\ Declaragdo para mercadorias comunitarias sujeitas a medidas especiais
durante o periodo transitério que se segue a adesao de novos Estados-

Membros.

\ Para a sujeicdo ao regime de entreposto aduaneiro ou a colocagdo em
zona franca de mercadorias com pré-financiamento.

2 Este tipo de declaragdo apenas podera ser utilizado na 12 declaragdo aduaneira que se processar.

Dezembrode 2011



% STADA Importacdo
i, Sistama de Tratamento Autornatico da Declaracdo Aduaneira de mpoféég&“ﬁ

\' Para mercadorias comunitarias no ambito do comércio entre partes do
territério aduaneiro da comunidade as quais se aplicam as disposi¢cdes da
Directiva 2006/112/CE e partes desse territdrio as quais estas disposicoes
nao se aplicam, ou no ambito do comércio entre partes desse territério as
quais estas disposicdes nao se aplicam.

Os codigos de regime aduaneiro utilizaveis para este tipo de declaragdo constam
do Anexo |, Tabelas lll e IV do Manual da Declaracido Aduaneira de Importacéao.

Segunda subdiviséo

Inscrever nesta subdivisdo o Tipo de Procedimento através de um dos seguintes
cédigos:

A — declaragao normal (procedimento normal, art® 62° do CAC)

B — declarag&o incompleta (procedimento simplificado, n°1, alinea a), do art°
76° do CAC)

C - declaragao simplificada (procedimento simplificado, n°1, alinea b), do
art® 76° do CAC)

X — declaracdo complementar no contexto de um procedimento simplificado
definido no codigo B e E

Y — declaracdo complementar no contexto de um procedimento simplificado
definido no codigo C e F

Z — declaragao complementar no contexto de um procedimento simplificado
referido no n°1,alinea c) do art® 76° do CAC (registo contabilistico das mer-
cadorias).

Particularidades:

1. Esta casa ndo deve ser preenchida no ambito da notificacdo da inscricdo das mer-
cadorias nos registos no contexto de um procedimento simplificado referido no
n°1,alinea c) do art® 76° do CAC (procedimento de domiciliagdo).

2. Muito embora a legislagdo preveja ainda os cddigos que a seguir se enunciam, de
imediato os mesmos ndo devem ser utilizados:

% O termo “EFTA” inclui os paises EFTA (Islandia IS, Noruega NO, Suica CH e Liechtenstein LI) e também outros paises nao
comunitarios quando estes subscreverem as Convengdes de Transito Comum e relativa a simplificagdo das formalidades no
comércio de mercadorias.
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D — declaragao normal (tal como prevista no coédigo A) antes de o declarante
poder apresentar as mercadorias;

E — declaragédo incompleta (tal como prevista no cédigo B) antes de o declarante
poder apresentar as mercadorias;

F — declarag&o simplificada (tal como prevista no cédigo C) antes de o declarante
poder apresentar as mercadorias;

Exemplos de preenchimento desta casa:

1. Processamento de uma declaracdo aduaneira utilizando o procedimento normal, art®
62° do CAC. Declaracdes contendo, obrigatoriamente, todos os elementos e todos os
documentos necessérios a aplicacdo das disposi¢cdes que regem o regime aduaneiro
para o qual estdo a ser declaradas as mercadorias

01 |Declaracao

CO/IM/EU A

2. Processamento de uma declaracdo aduaneira utilizando o procedimento simplificado de
declaracdo incompleta® (n°1, alinea a), do art® 76° do CAC). Declaracbes que podem
nao conter alguns dos elementos ou que ndo tenham juntos alguns dos documentos

Y

necessarios a aplicagdo das disposicfes que regem o regime aduaneiro para o qual
estdo a ser declaradas as mercadorias

01 |Declaracao

CO/IM/EU B

Posteriormente, em regra, ter4 de ser processada obrigatoriamente uma declaragao
complementar no contexto do procedimento simplificado contemplado no cédigo B

01 |Declaragao

5.0 [-=H.0

CO/IM/EU X

4 Obrigatoriamente devera ser preenchida a Area Pedidos Anexos com a informag&o associada (cédigo
identificativo do pedido e razao subjacente) a utilizagdo do procedimento simplificado da declaragao
incompleta.
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3. Processamento de uma declaracdo aduaneira utilizando o procedimento simplificado de
declaracéo simplificadaS, n°l, alinea b), do art® 76° do CAC

01 |Declaracao

VN

CO/IM/EU C

Posteriormente, em regra, terd de ser processada obrigatoriamente uma declaragao
complementar® no contexto do procedimento simplificado contemplado no cédigo C

01 |Declaragao

CO/IMEU Y

4. Processamento de uma notificagdo da inscricdo das mercadorias nos registos utilizando o
procedimento de domiciliagdo ’ (registo contabilistico das mercadorias -. n°1, alinea
c), do art® 76° do CAC).

01 |Declaragio

\

CO/IM/EU

Posteriormente, em regra, terd de ser processada obrigatoriamente uma declaragao
complementar no contexto do procedimento simplificado em causa.

01 |Declaragao

CO/IM/EU z

5 Obrigatoriamente na casa 44 deve constar o numero da autorizagdo do procedimento simplificado.
°A declaragdo complementar pode revestir-se de um caracter global peridédico ou recapitulativo.
’ Esta subdivisdo ndo é preenchida.
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CASA 2 — Expedidor/Exportador

02 | Expedidor/ Exportador
Namero: (1] Sem Numero de ldentificagio? [~

Nome ou Designacio Social: G
Morada: G

Localidade: & Ccod Postal: @ pPaiss [ @

Esta informacéao respeita a identificacdo do expedidor/exportador, que se divide em:
Subdivisdo — Numero
Indicar o numero de identificacdo caso se trate do numero de Registo e Identifica-
¢ao dos Operadores Econdmicos (EORI). Neste caso o nome e apelido ou a
razao social, bem como a morada nao devem ser preenchidos.
Caso contrario esta subdivisdo nao devera ser utilizada, sendo obrigatoriamente
preenchida a restante informacao.
Subdivisédo — Nome ou Designagé&o Social
Indicar nome e apelido ou a razao social do expedidor/exportador;
Subdivisdo — Morada
Indicar e a morada completa (Rua e Numero);
Subdivisédo — Localidade
Indicar a localidade da morada;
Subdivisdo — Cddigo Postal
Indicar o codigo postal da morada;

Subdivisdo - Pais

Indicar o codigo do pais da morada;

No seu preenchimento deve ter-se em conta o seguinte:
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Regra geral

+ Os dados a indicar sao relativos ao ultimo vendedor das mercadorias antes da
sua importacdo na Comunidade.
Nos casos em que nao se trate de uma venda, indicar o nome do fornecedor.

+ Se existirem duas entidades envolvidas na importagao, deve ser identificada
aquela que efectuou a ultima venda antes das mercadorias entrarem na Comuni-
dade, quer esta venda ocorra dentro ou fora da Comunidade.

Exemplo:

Um operador Espanhol compra mercadorias na China e posteriormente vende-as a uma
empresa Portuguesa. A mercadoria é enviada directamente da China para Portugal, onde é
introduzida no consumo. Neste caso o exportador a identificar é o operador Espanhol e néo a
Chinesa.

+ Numero de Identificacdo — ESA123456789

Ou caso o operador Espanhol ndo possua numero de identificacdo (EORI)

+ Nome: El Corte Inglés

¢ Morada: Plaza Maior, 100-A
¢ Localidade — Madrid

+ Cadigo Postal — 12345-678
+ Codigo de pais — ES

Particularidades:

1. Em caso de grupagens, (huma mesma remessa, as mercadorias sao facturadas por
diferentes vendedores/fornecedores) indicar a mencao “Diversos-00200 ”, em vez
do nome ou raz&o social.

A lista dos expedidores/exportadores deve ser um dos documentos de suporte a
declaracéo, pelo que obrigatoriamente, deve constar na casa 44 o cédigo de docu-
mento “3E18”.

Nestes casos, ndo deve ser indicado qualquer numero de identificacdo, morada,
cédigo postal e pais.

2. Esta casa é de preenchimento facultativo, no ambito dos procedimentos simplifica-
dos identificados na 22 subdivisao da casa 1 — “Declaracao” por:

_E!J_l';}'*.-.mnhr-:- de 2011
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¢ codigo B (declaragao incompleta);
¢ caddigo C (declaragao simplificada);

¢ nao preenchido (notificagao da inscricdo das mercadorias nos registos)

3. Esta casa ndo pode ser utilizada quando os dois primeiros digitos da 12 subdiviséo
da casa 37 forem 71 ou 78;

CASA 5 — AdiclOes

05 | N.” Total Adicies

1)
Indicar, em algarismos, a quantidade total das adigdes declaradas.

CASA 6 — Total de Volumes

06 | N.° Total de Velumes

o
Regra geral

Indicar, em algarismos, a quantidade total dos volumes que compdem a remessa
em causa.

O total de volumes é igual a todos os “numeros de volumes” + todos os “numeros
de unidades” + 1 para cada mercadoria a “granel” indicados na casa 31.

Particularidades:

1. Esta casa ndo deve ser utilizada quando os dois primeiros digitos da casa 37 —
“‘Regime” forem 71 ou 78.

CASA 7 —NUumero de Referéncia

07 | N." de Referéncia

o
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Indicar a referéncia atribuida pela pessoa interessada a remessa em causa no
plano comercial.

Particularidades:

1. Esta casa é de preenchimento facultativo para todo o tipo de declaracoes.

CASA 7a— Numero de Referéncia Local

07a [N." de Referéncia Local

Nas situagdes particulares em que as declaragbes sdo entregues em suporte
papel e objecto de recolha pela administragdo, bem como nas declaragdes entre-
gues via Webform, esta casa € preenchida automaticamente pelo sistema. Nos
casos de envio electrénico, por xml., esta casa sera preenchida com um codigo de
identificac&o cuja estrutura fixa se descreve abaixo.

A constituicdo do numero obedece as seguintes regras:
Ano (n4) + Pais (a2) + NIF (n9) + Numero sequencial (an7)
Ou seja, um campo alfanumérico a 22 caracteres (4+2+9+7)

Exemplo:

2011PT1234567890099999

CASA 8 — Destinatario

08 | Destinatario
Tipo de Identificagao: [-—-=1&@ MNamero: (7]
Nome ou Designacio Social: b._ﬂ
Morada: ‘}

Localidade: &) Cod. Postal: @ pPais: [——EZ@

Esta informacéo, de caracter obrigatério, respeita a identificagdo do destinatario, que
se divide em:

Subdivisdo — Tipo de identificacdo

Indicar o tipo de identificacdo, utilizando para o efeito uma das seguintes siglas,
conforme a situagéo:
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PC — Pessoa colectiva;

S — Pessoa Singular;

NP — Numero de Passaporte;

Bl — Bilhete de Identidade;

NE — Numero EORI (pessoa singular comunitaria);
DV — Diversos.

Subdivisdo — Numero
Indicar, conforme o tipo de identificagao utilizado, o numero de identificacao, atri-
buido pelas autoridades competentes para fins aduaneiros, fiscais ou outros. Este
numero devera ser precedido do codigo do pais que atribuiu 0 numero de identifi-
cagao, sempre que nao se trate do numero de Registo e ldentificacdo dos Opera-
dores Econdmicos (EORI);

Subdivisdo — Nome ou Designhacédo Social
Indicar nome e apelido ou a razdo social da pessoa interessada;

Subdivisdo — Morada
Indicar e a morada completa (Rua e Numero);

Subdivisdo — Localidade
Indicar a localidade da morada;

Subdivisdo — Codigo Postal
Indicar o cddigo postal da morada;

Subdiviséo — Pais
Indicar o codigo do pais da morada;

No seu preenchimento deve ter-se em conta o seguinte:

Regra geral

¢ Em caso de sujeicdo ao regime de entreposto aduaneiro num entreposto privado
(tipo C, D ou E), os dados a fornecer sao os do depositante caso este ndo seja o
declarante.
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¢ Sempre que o numero de identificacdo do destinatario respeitar a um numero de
identificacao fiscal nacional (NIF) ou um EORI, nacional ou de outro Estado-
membro, o nome e apelido ou a razdo social, bem como a morada ndo devem ser
preenchidos;

Particularidades:

1. Nos casos em que néao for indicado o numero NIF nacional/EORI é obrigatéria a
indicacao do:

¢ Nome ou Razéo Social,

¢ Morada, (Rua e numero da porta);
¢ Localidade;

¢ Cddigo Postal;

¢ Cédigo do Pais.

2. Sempre que a identificacdo do destinatario seja um numero EORI atribuido a um
operador econdémico, este s6 podera ser de outro Estado-membro nas seguintes
situacoes:

e Introducdo no consumo com introdugao em livre pratica simultanea de merca-
dorias isentas de IVA para entrega num outro Estado-membro (codigo de
regime 42);

¢ Introducdo no consumo de mercadorias comunitarias provenientes de partes
do territério aduaneiro da Comunidade as quais as disposi¢cdes da Directiva
2066/112/CE nao se aplicam, isentas de IVA para entrega num outro Estado-
membro (art.° 16° do RITI) (codigo de regime 49 associado ao codigo de regi-
me especifico 4TI);

e Reimportagdo com introdu¢do no consumo e introdugao em livre pratica simul-
tdnea de mercadorias isentas de IVA para entrega num outro Estado-membro
(codigo de regime 63);

e Reimportagdo de mercadorias (cédigo de regime 6123) que nao vao ser de
imediato expedidas para o proprietario, permanecendo algum tempo em Por-
tugal (nestes casos n&o se deve utilizar o codigo de regime 63);

e Importagédo temporaria (cédigo de regime 53), exemplo duma exposi¢ao a rea-
lizar na Comunidade, sendo o primeiro local da exposigdo em Portugal;

e Entrada em Entreposto Aduaneiro (codigo de regime 71) de tipo A.
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3. Em vez do nome ou razio social pode ser indicada a sigla DV no caso de se tratar
de declaragbdes de entrada em entreposto ou numa zona franca (regimes 71 e 78)
em que se verifiquem situagdes de grupagem. Nestes casos devem ser observadas
as seguintes regras:

¢ O numero de identificacdo ndo pode estar preenchido;

¢ A morada nao pode ser indicada;

¢ A lista dos destinatarios deve ser um dos documentos de suporte a declara-
¢ao, identificando-a, obrigatoriamente, na casa 44 através do codigo de docu-
mento “3E19”.

CASA 14 - Declarante/Representante

14 | Declarante/ Representante
Nimero: u:,r Tipo de Declarante Representante: |——— v[

Nome ou Designagdo Social: (7]

Morada:
Localidade: & Ccéd. Postal: (1) Paiss [ =@

Esta informacao, de caracter obrigatério, respeita a identificagdo da pessoa, singular
ou colectiva, que juridicamente, apresenta a declaragao, que se divide em:

Subdivisdo — Tipo de Declarante/ Representante

Indicar a qualidade em que a pessoa que apresenta a declaragao actua, utilizando
para o efeito um dos seguintes cédigos, conforme a situagao:

[1] — Declarante (destinatarios que optem por n&do se fazer representar
perante as autoridades aduaneiras para cumprimento das formalidades pre-
vistas na legislagao aduaneira);

[2] — Representante (representacido directa na acepgado do n° 2, primeiro
travesséo, do artigo 5° do CAC;

[3] — Representante (representacdo indirecta na acepg¢ao do n°2, segundo
travesséo, do artigo 5° do CAC.

Subdivisdo — NUumero

Indicar o numero de identificagao, atribuido pelas autoridades competentes para
fins aduaneiros, fiscais ou outros;
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Subdivisdo — Nome ou Designhacéao Social
Indicar nome e apelido ou a razao social da pessoa interessada;
Subdiviséo — Morada
Indicar e a morada completa (Rua e Numero);
Subdiviséo — Localidade
Indicar a localidade da morada;
Subdivisdo — Codigo Postal
Indicar o cddigo postal da morada;
Subdiviséao — Pais

Indicar o cddigo do pais da morada;

No seu preenchimento deve ter-se em conta o seguinte:

Regra geral

¢ Sempre que o numero de identificacdo do declarante/representante respeitar a
um numero de identificagao fiscal nacional (NIF) ou um EORI, nacional ou de
outro Estado-membro, o nome e apelido ou a raz&do social, bem como a morada
nao devem ser preenchidos;

Particularidades:

1. Nos casos em que o numero indicado ndao for um numero de identificacao fiscal
nacional (NIF) ou um EORI, nacional ou de outro Estado-membro é obrigatéria a
indicacao do:

¢ Nome;
¢ Morada, (Rua e numero da porta);
¢ Localidade;

¢ Cddigo Postal;
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¢ Cdédigo do Pais.

2. No caso de o cddigo de tipo de declarante ser igual a [1], identidade entre o decla-
rante e o destinatario:

¢ O numero de identificacdo deve respeitar a pessoa que apresenta a declara-
cao, sendo este o numero de identificagdo que consta da casa 8.

3. No caso de o codigo de tipo de declarante/representante ser igual a [2]:

e O numero de identificacdo tem de ser obrigatoriamente o numero EORI do titu-
lar de uma cédula do tipo R (despachante oficial);

e Na casa 44 tem que constar obrigatoriamente a mengdo PROC (Procuragéo)
ou 9EO08 (Procuracéo casuistica).

4. No caso de o codigo de tipo de declarante/representante ser igual a [3]:

e O numero de identificacdo pode ser:

- O numero EORI do titular de uma cédula do tipo R (despachante oficial);
- O numero EORI do titular de uma cédula do tipo | (representante indirec-
to):
= Se o representante for uma pessoa colectiva ou equiparada, nesta
casa, devera ser indicado o numero EORI dessa pessoa;
= Se o representante for uma pessoa singular, nesta casa, devera
ser indicado o numero EORI dessa pessoa singular.
- O numero EORI, do representante ocasional, ndo podendo este ser igual
ao constante da casa 8;

e Se 0 numero de identificacdo EORI corresponder ao titular de uma cédula | ou
a um representante ocasional, na casa 44 tem de constar obrigatoriamente a
mencao DHAB (Documento de habilitagdo) ou 9E25 (Documento de habilita-
cao do representante ocasional).

CASA 15a — Codigo do Pais de Expedicao/Exportacao

15a | Cod. Pais Expedicio

Subdivisdo — Cddigo do Pais de Expedi¢cdo/Exportacao
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Se néao se tiver verificado nenhuma paragem ou uma operagéao juridica ndo ine-
rente ao transporte num pais intermediario, indicar nesta subcasa o cédigo comu-
nitario correspondente ao pais do qual as mercadorias foram inicialmente expedi-
das (Anexo Il do Manual da Declaragao Aduaneira de Importacéo).

Se tiver ocorrido uma paragem ou uma operagao juridica ndo inerente ao trans-
porte, o pais de expedicao/exportacdo a considerar sera o ultimo pais onde aque-
las operacdes se efectuaram.

NOTA: Sempre que o pais onde foi efectuada a ultima operacgao juridica seja um pais

comunitario devera ser aposta na casa 44 a sigla DT1 (mercadoria com estatu-
to T1) ou N821 (Declaragao de transito mercadorias T1).

Exemplos:

1.

Mercadorias expedidas da China via maritima com transbordo em Algeciras acompanha-
das de conhecimento directo, na subcasa 15 a) deve ser indicado “CN” (China).

Mercadorias exportadas do Japdo, por via maritima, com destino a Lisboa, via Roterd&o.
Em Roterddo sdo declaradas para o regime de entreposto aduaneiro (subcasa 15 a) =
JP), posteriormente a declaracdo de introducdo no consumo processada em Portugal,
devera conter na subcasa 15 a) o codigo “NL” (Holanda).

Mercadorias exportadas do Estados Unidos com destino a Lisboa. Antes de serem intro-
duzidas no consumo, sdo previamente declaradas para o regime de entreposto aduaneiro
em Portugal (subcasa 15 a) = US), posteriormente na declaracdo de introdu¢édo no con-
sumo na subcasa 15 a) mantém-se o cédigo “US” (Estados Unidos).

CASA 17a— Cébdigo do Pais de Destino

17a | Cod. Pais de Destino

Subdivisdo — Cddigo do Pais de Destino

Indicar nesta subdivisdo, em conformidade com a codificacdo constante do Anexo
Il_do Manual da Declaragdo Aduaneira de Importagédo, o coédigo correspondente
ao Estado-membro de destino das mercadorias.
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CASA 17b — CdAdigo da Regido de Destino

17h | Cod. Regiao de Destino
—= .0
Subdivisdo — Cddigo da Regido de Destino

Indicar nesta subdivisdo, em conformidade com a codificagdao constante do Anexo
XlIl do Manual da Declaragdo Aduaneira de Importagao, a regido de destino® das
mercadorias, quando estas tém como destino final Portugal.

CASA 18 — Identificacdo e Nacionalidade do Meio de Transporte a Chegada

18 | Meio de Transporte a Chegaida
ldentificagéo: (7]

Subdiviséo — Identificacéo

Regra geral

Indicar a identificagdo do(s) meio(s) de transporte no qual/ nos quais as mercado-
rias sdo directamente carregadas quando sao apresentadas a estancia aduaneira
ou onde sao cumpridas as formalidades de destino.

Caso se trate de utilizar um veiculo tractor e de um reboque com uma matricula
diferente, indicar o numero de matricula do veiculo tractor e o do reboque.

Em caso de transporte ferroviario, quando o espaco desta casa nao for suficiente, indi-
car os numeros de todos os vagdes na casa 44, apondo-se nesta casa o simbolo “***”.

Consoante o meio de transporte, a sua identificagdo obedece as regras constan-
tes do quadro infra:

Entende-se por “regido de destino” a regido, de entre as regides do Estado-membro de chegada, em que as mercadorias devem
ser consumidas ou constituir objecto de operagdes de montagem, reunido, transformagéo, reparagdo ou manutengéo; na sua
auséncia, a regido de destino é substituida pela regido em que o processo de comercializagao teve lugar ou pela regido para a
qual as mercadorias séo expedidas.
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Meio de Transporte Método de identificagdo

Transporte maritimo e por vias | Nome da embarcacao

navegaveis interiores

Transporte aéreo N° e data do voo (na falta do n°® do voo
indicar o numero de matricula da aerona-
ve)

Transporte rodoviario Placa mineraldgica do veiculo

Transporte ferroviario N° do vagao

Particularidades:
1. Estainformac&o ndo deve ser fornecida:

# No caso de remessas postais (codigo 5 na casa 26) ou atraveés de instalagdes
fixas (codigo 7 na casa 26);

+ Quando os dois primeiros digitos da 12subdivisdo da casa 37 — “Regime” forem
iguais a 71 ou 78;

CASA 19 - Contentores (CTR)

19 | Indicador Contentores

.6

Indicar a situagdao das mercadorias na passagem da fronteira externa da Comuni-
dade, segundo o cddigo previsto para esse efeito:

0 — Mercadorias néo transportadas em contentores
1 — Mercadorias transportadas em contentores

Nos casos em que seja utilizado o codigo 1 devem obrigatoriamente ser indicados
nas casas 31 — Area Contentores correspondentes, os numeros dos contentores
em que as mercadorias foram transportadas.

Em casos de remessas postais, por instalagdes fixas ou propulsao propria, tem
que constar obrigatoriamente o cédigo “0”.
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CASA 20 - Condicdes de Entrega

20 | Condigdes de Entrega

[-H.0 o

Primeira Subdivisao

Indicar o codigo respectivo, segundo a codificagcdo constante do Anexo Ill do
Manual da Declaracdo Aduaneira de Importacéo.

Segunda Subdiviséo

Indicar o local de entrega, em fungao das exigéncias constantes do referido Anexo
Il do Manual da Declaragdo Aduaneira de Importacéo, relativamente a cada codi-

go.

NOTA: Quando, relativamente a mesma remessa, sejam apresentadas facturas com
condicbes de entrega diferentes, mencionar nesta casa as “condicbes de
entrega” constantes da factura de valor mais elevado e apor, na casa 44, a
seguir a indicagao de cada uma das facturas, as “condi¢cdes de entrega” relati-
vas a cada uma delas.

CASA 21 - Identificacdo e Nacionalidade do Meio de Transporte Activo na Fron-
teira

21 | Meio de Transporte activo na Fromteira

Nacionalidade: [-—— =] &)

Subdivisdo — Nacionalidade

Regra geral

Indicar a nacionalidade do meio de transporte activo que atravessa a fronteira
externa da Comunidade, segundo o cddigo comunitario previsto para esse efeito
no Anexo Il do Manual da Declaracdo Aduaneira de Importacao.
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Note-se que, no caso de transporte combinado ou de utilizacdo de varios meios
de transporte, 0 meio de transporte activo € o que assegura a propulséo do con-
junto.

Por exemplo, no caso de um camido sobre um navio, o meio de transporte activo
€ 0 navio; no caso de um tractor e um reboque, o meio de transporte activo é o
tractor.

Particularidades:
1. Esta subcasa néo deve ser preenchida, nos seguintes casos:

+ Transporte ferroviario, remessas postais, instalacoes fixas ou propulsao prépria
(codigos 2, 5, 7 ou 9 na casa 25 — “Modo de transporte na fronteira”, respectiva-
mente);

¢ Quando os dois primeiros digitos da 12subdivisdo da casa 37 — “Regime” forem
iguais a 71 ou 78;

2. Esta casa é de preenchimento facultativo, no ambito dos procedimentos simplifi-
cados identificados na 22 subdivisdo da casa 1 — “Declaragao” por:

¢ codigo B (declaragao incompleta);
¢ caodigo C (declaragao simplificada);

¢ néao preenchido (notificagado da inscricdo das mercadorias nos registos)

CASA 22 — Moeda de Facturacao e Montante Total Facturado

22 | Moeda e Montante

Primeira Subdivisdo — Moeda de facturagcéo

Regra geral

Indicar o codigo de moeda em que se encontra expresso o valor constante da fac-
tura, segundo a codificagdo prevista para esse efeito no Anexo Xl do Manual da
Declaracdo Aduaneira de Importacao;
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Nos casos de facturacdo em mais que uma moeda, nesta subdivisdo deve ser
indicado o codigo EUR (EURO);

De igual modo, sempre que a taxa de cambio a utilizar na conversao de moedas

estrangeiras para determinagdo do valor aduaneiro ndo se encontrar divulgada

por circular da DGAIEC, tendo a mesma de ser solicitada pelo interessado ao

Banco de Portugal, o c6digo de moeda a indicar devera ser o “EUR”.
Particularidades:

1. Esta casa nao deve ser preenchida quando na 12 subdivisdo da casa 37 o cddigo
se inicie por 7 e na casa 49 a identificagcdo do entreposto ndo se iniciar por D.

Segunda Subdivisdo — Montante total facturado

Nao preencher esta casa

Particularidades:

1. Esta casa nao deve ser preenchida quando na 12 subdivisdo da casa 37 o codigo
se inicie por 7 e na casa 49 a identificacdo do entreposto n&o se iniciar por D.

CASA 23 — Taxa de Cambio

23 | Taxa de Cambio

Nao preencher esta casa

CASA 24 — Natureza da Transaccao

24 |Natureza da Transaccio

[-E.O

Regra geral
Indicar os dados que especifiquem o tipo de transacgédo efectuada segundo os
cédigos e a classificacdo comunitaria previstos para esse efeito no Anexo IV do
Manual da Declaracdo Aduaneira de Importacéo.
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Particularidades:

1. N&o pode ser preenchida se na 12 subdivisdo da casa 37 constar um codigo inicia-
do por 7,

2. Esta casa é de preenchimento facultativo, no ambito dos procedimentos simplifica-
dos identificados na 22 subdivisdo da casa 1 — “Declaragéo” por:

¢ codigo B (declaragao incompleta);
¢ caddigo C (declaragao simplificada);

¢ néao preenchido (notificagao da inscricado das mercadorias nos registos)

NOTA: Quando a mesma declaragdo englobar simultaneamente mercadorias cuja
transaccao implique uma transferéncia de propriedade, mediante compensacao
(financeira ou outra) e sem essa compensagao, indicar como natureza da tran-
saccao a que predomine em valor.

CASA 25 - Modo de Transporte na Fronteira

25 | Modo de Transporte na Fronteira

= [

Regra geral

Indicar, segundo o cédigo 1comunitario previsto para esse efeito constante do
quadro infra, a natureza do modo de transporte correspondente ao meio de trans-
porte activo em que as mercadorias entraram no territério aduaneiro da Comuni-
dade:

Cadigo Denominagao

1 Transporte maritimo

Transporte por caminho-de-ferro
Transporte rodoviario

Transporte aéreo

Remessas postais

Instalagdes de transporte fixas
Transporte por navegacéo interior
Propulsao proépria

OO NO R~V
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Particularidades:

1. Esta casa é de preenchimento facultativo, no ambito dos procedimentos simplifica-
dos identificados na 22 subdivisdo da casa 1 — “Declarag&o” por:

¢ cdbdigo B (declaragao incompleta);
¢ caddigo C (declaragao simplificada);
¢ néao preenchido (notificagcdo da inscricdo das mercadorias nos registos); ou

¢ Os dois primeiros digitos da casa 37 forem iguais a 71 ou 78.

CASA 26 — Modo de Transporte Interior

26 | Modo de transporte Interior

= gt

Indicar, com a mesma codificacao referida para a casa 25, a natureza do modo de
transporte a chegada.

CASA 30 - Localizagao das Mercadorias

Nesta casa deve ser indicado o local exacto onde as mercadorias podem ser verifica-
das, nos seguintes moldes:

Primeira subdivisao — Estancia Aduaneira

30 | Localizagao das Mercadorias
Tipo:”  Ea o oLy

Estancia Aduaneira: | = | .,.].

Quando as mercadorias estdo a ser apresentadas na estancia aduaneira, deve
ser indicado o codigo dessa estancia, o qual tera de coincidir com a estancia onde
esta a ser processada a declaragcao
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Exemplo:

PTO00OXXX":

Segunda subdivisédo — Local Autorizado

30 | Lecalizacdo das Mercadorias
Tipo:’ ©Ea & oLa oLl

Locais Autorizados: (T

Quando as mercadorias estdo a ser apresentadas num local designado ou autori-
zado para o efeito, deve ser indicada a identificacdo atribuida pela administracao
aduaneira a esses locais, a qual € composta por:

3 caracteres alfanuméricos (tipo de local) + 8 digitos (numero sequencial) +
3 digitos (estancia de controlo) + PT

Terceira subdivisdo - Local Autorizado néo codificado

30 |Localizacio das Mercadorias
Tipo:* CEa O ol
Morada:
Localidade: Cod. Postal:

Quando as mercadorias sao apresentadas num local designado ou autorizado
para o efeito que nao foi objecto de codificagdo pelas autoridades aduaneiras,
dever-se-a identificar esses locais através da sua morada, nos seguintes moldes:
Subdiviséo — Morada
Indicar e a morada completa (Rua e Numero);
Subdivisédo — Localidade
Indicar a localidade da morada;

Subdivisdo — Codigo Postal

Indicar o cddigo postal da morada;

° Tem de ser o cbdigo da estancia onde a declaracéo esté ser processada.
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CASA 31 — Volumes e Desighacédo das Mercadorias; Marcas e NUmeros —
N°s Contentores — Quantidades e Natureza

Tal como a sua designacéo indicia esta informagéao respeita a identificagdo dos volu-
mes (quantidade e natureza), das suas marcas e numeros, dos contentores e das mer-
cadorias.

Para além desta informacgao, esta casa deve ser utilizada igualmente para a indicagao
de todos os elementos exigidos por regulamentagdes especificas e eventuais, nomea-
damente os que permitem o calculo de todas as imposi¢cdes devidas.

Para maior clareza na compreensao e leitura dos dados dever-se-a observar a seguin-
te ordem:

\ Designacdo das mercadorias e Cédigos adicionais
V' Marcas e Volumes

V' Outros dados exigiveis (Veiculos e IEC’s)

V' Elementos para Tributagdo/ Certificagdo/ Licencas
\V Identificagdo dos contentores

Area Designacéo das Mercadorias

3
Designaciio de Mercadoria:’ j 7]

|-
Indicar a denominacao comercial habitual das mercadorias, que deve ser expres-
sa em termos suficientemente precisos para permitir a sua identificacao e classifi-

cagao imediata e segura.

Area Codigos Adicionais

Nesta area devem ser indicados os adicionais que ndao possam ser fornecidos ao nivel
da casa 33.

ADIVA: &)  ADTARIC: & 1rADIC: &  2°ADIC: & 3 ADIC: e
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Subdivisdo — ADIVA

Sempre que para determinado codigo pautal (casa 33) se possa ou se pretenda
beneficiar do diferimento de pagamento do IVA (Dec.Lei. n°492/85 ou n.° 3 do
artigo 27.° do Cdédigo do IVA) ou do diferimento do prazo de pagamento do IVA
mediante prestacdo de uma garantia de 20% do imposto devido por 30 ou por 60
dias (artigo 28.° do Cédigo do IVA), devera ser declarado nesta subdivisdo, con-
forme o caso, respectivamente o cédigo 1900, 1960, 1931 ou 1961.

Subdivisdo — ADTARIC

Sempre que para determinado cédigo pautal (casa 33) seja necessario declarar
mais de dois adicionais TARIC, o terceiro sera indicado nesta subdivisao.

Subdivisdo — 1° ADIC

Sempre que para determinado cddigo pautal (casa 33) seja necessario declarar
um adicional IC (informagdo complementar), este elemento sera indicado nesta
subdivisdo.

Subdivisdo — 2° ADIC

Sempre que para determinado cédigo pautal (casa 33) seja necessario declarar
dois adicionais IC (informagdo complementar), o 2° adicional IC sera indicado nes-
ta subdivisao.

Subdivisdo — 3° ADIC

Sempre que para determinado codigo pautal (casa 33) seja necessario declarar
trés adicionais IC (informagdo complementar), o 3° adicional sera indicado nesta
subdivis&o.

Area Marcas e Volumes

MARCAS E VOLUMES
Marca: 7] Miimero: (7]

Natweza: [-—-=] @@ Fraccionamento: [~—-=1_& Ouantidade: (7]

| Acicionar |

No seu preenchimento devem ser respeitadas as regras que a seguir se enunciam:
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Subdivisdo — Marca

Indicar as marcas relativas a natureza dos volumes de forma a permitir a sua
identificacao.

Se a mercadoria objecto da declaragdo for um veiculo nédo sujeito a Imposto
Sobre Veiculos (ISV) devem ser apostas as referéncias relativas a Marca e Mode-
lo.

Caso as mercadorias nao se encontrem acondicionadas ou se apresentem a Gra-
nel, ndo indicar nada nesta casa

Subdivisdo — NUumero

Indicar os numeros relativos a natureza dos volumes de forma a permitir a sua
identificacao.

Se a mercadoria objecto da declaragdo for um veiculo ndo sujeito a ISV devem
ser apostas as referéncias relativas ao numero do Chassi ou Quadro e Matricula
(se existir).

Caso as mercadorias se apresentem a Granel ndo indicar nada nesta casa.

Subdivisdo — Natureza

A tipificagcdo das formas de apresentagdo das mercadorias (natureza) a indicar
deve respeitar os codigos comunitarios previstos para esse efeito constantes do
ANEXO X do Manual da Declaragao Aduaneira de Importagao, ndo podendo ser
indicado codigos referentes a paletes ou a contentores.

Subdivisdo — Fraccionamento

No seu preenchimento deve ter-se em conta as seguintes regras:

¢ Na mesma declaracao

Para as mercadorias embaladas e nos casos em que num mesmo volume
estejam contidas mercadorias declaradas por mais de uma adicdo deve indi-
car-se a identificacdo desse volume nas diversas adigdes por onde sdo classi-
ficadas as mercadorias, seguida da mencgao (P) - “Parte”.

Quando se trate da ultima adigéo relativa ao volume em causa deve, em vez
de (P), indicar-se (R) - “Resto”."®

"% A totalidade de volumes (casa 6) é contabilizada com o ntimero associado a “Resto”
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¢ Em diferentes declaracdes

Nos casos em que mercadorias acondicionadas num mesmo volume tenham
de ser despachadas em declaragdes diferentes devera apor-se, em vez de “P”
a mengao “C” (Continua) numa ou nas varias declaragdes, devendo obrigato-
riamente constar “R” na declaragdo que finda o conjunto.

Subdivisdo — Quantidade

Indicar a quantidade de volumes ou a quantidade das mercadorias declaradas
quando estas se apresentarem ndo embaladas ou ainda, no caso das mercado-
rias a granel, a quantidade 1.

Outros dados exigiveis

Area Veiculos

VEICULOS

Adicional ISV: Marca: Modelo:

Categoria: |——— 'I; Tipo: |——— "L Cilindrada: Emissao CO2:
Combustivel: |——— vl; Particulas: Qualificador: |——— vl; Quantidade:

| Adicionar_|

Sempre que a declaragédo respeita a mercadorias, cujo cddigo pautal se inicie por
8701, 8703, 8704, 8711 ou 9705 e as mesmas estejam sujeitas a Imposto Sobre Vei-
culos (medida ISV na base de dados pautal) dever-se-d0 declarar nesta area os
seguintes elementos:

Subdivisao — Adicional ISV

Sempre que para determinado codigo pautal (casa 33) seja necessario declarar
0 codigo adicional 1600 (Veiculos ndo abrangidos/excluidos da incidéncia —
Cddigo do ISV), o mesmo deve ser indicado nesta subdiviséo.

Subdivisdo — Marca

Indicar a marca do veiculo declarado.

Subdivisdo — Modelo

Indicar a modelo do veiculo declarado.
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Subdivisdo — Categoria

Caso o veiculo esteja sujeito a ISV, deve ser indicada a categoria do veiculo.

Subdivisédo — Tipo

Caso o veiculo esteja sujeito a ISV, deve ser indicado o Tipo de Veicu-
lo/Classificacéo Fiscal do veiculo.

Subdivisdo — Cilindrada

Caso o veiculo esteja sujeito a ISV, deve ser indicada a cilindrada do veiculo.

Subdivisdo — Emissao CO2

Caso o veiculo esteja sujeito a ISV e se respeitar a um veiculo abrangido pela
Tabela A, deve ser indicada a emissao de CO2.

Subdivisdo — Combustivel

Caso o veiculo esteja sujeito a ISV, deve ser indicada o tipo de combustivel do
veiculo.

Subdivisdo — Particulas*

Caso o veiculo esteja sujeito a ISV, deve ser indicada a emissao de particulas,
se aplicavel.

Subdivisdo — Qualificador

Caso o veiculo esteja sujeito a ISV, deve ser indicado o qualificador nos seguin-

tes moldes:
e N-Novo Veiculo novo
e U-Usado Veiculo usado posterior a 1970
e A -Antigo Veiculo usado anterior a 1970

i Para os veiculos ligeiros de passageiros e mistos a gas6leo com data de matricula posterior a 21.05.2000 deve

ser declarado o valor de emissdes de Particulas.
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Subdivisdo — Quantidade

Indicar a quantidade de veiculos declarados com as mesmas caracteristicas fis-
cais.

Area Lista de Veiculos

LISTA DE VEICULOS

Veiculo: | -— - I

Matricula: Chassis:

Adicionar

Esta area respeita a toda a informagao necessaria a identificagcao fisica dos veiculos,
pelo que dever-se-ao declarar os seguintes elementos:

Subdivisdo — Veiculo

Identificar os veiculos com as mesmas caracteristicas fiscais, para os quais se
pretende declara as matriculas e chassis respectivos.

Subdivisdo — Matricula

Indicar a matricula do veiculo, quando aplicavel.

Subdivisdo — Chassis

Indicar o chassis do veiculo.

Exemplos:

1. Declaracéo relativa a trés veiculos classificados pela p.p. 8703211000 sujeitos a Impos-
to sobre Veiculos, abrangidos respectivamente pelas Tabelas A e C, com as seguin-

tes caracteristicas:

= 2 Veiculos automoveis com 980 cc de cilindrada, novos, de passageiros, ligeiros, a
gasolina/GPL, emissao de CO2=100g/Km:

Cilindrada 980, 000 c.c.
Unidades 2

Qualificador N (Novo)

Tipo 001 (Passageiros)
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Categoria 01 (Ligeiro)
Combustivel 10 (Gasolina/GPL)
Emissdo de COz2em g/km 100

= 1 Quadriciclo a gasolina com motor de 454 c.c. de cilindrada

Cilindrada 454, 000 c.c.
Unidades 1

Qualificador N (Novo)

Tipo 001 (Passageiros)
Categoria 10 (Quadriciclo)
Combustivel 01 (Gasolina)

Sendo classificados pela mesma posicéo pautal, sdo declarados na mesma adicao,
consequentemente na mesma casa 31.

IEICULOS

Adicional ISV: Marca: Modelo:

Categoria: |——— 'L Tipao: |——— 'L Cilindrada: Emissao CO2:
Combustivel: |——— -].. Particulas: Qualificador: |——— =].. Cuantidade:

Adicionar

ldrmero de Registos: 2 Pig. Artericor 171 Pég. Seguirte

Adlicional Marca Modelo Categoria Tipo Cilindlrada €02 Combustivel Particulas Qualificador Ouantidade
%l Ed CPEL CORSA 0 (i 980 100 10 M 2
B Ed SUZLKI LT &450% 10 (iliy 454 i M 1

ISTA DE VEICULOS
Veiculo: |--- =1

Matricula: Chassis:

Adicionar

ldrmero de Registos: 3 Pig. Artericor 171 Pég. Seguirte

Veiculo Matricula Chassis
E ?E QFEL CORSA; 930CC; Combustivel, GASOLINAIGPLAuSlficador: M PLTFEMYIKDARTIZS6S
ﬁ ?E CQPEL CORSA, 930CC; Combustivel: GASOLINAIGPLOUSlficador: M LRTWNBIGAKLIMMY SES94
ﬁ ?E SUZUKILT Ad4500; 454CC; Combustivel GASOLINAQualificadar: M DTHWSCPTMHKIKSE489

2. Declaracéo relativa a trés motociclos classificados pela p.p. 8711209800 que engloba

veiculos sujeitos e ndo sujeitos a Imposto sobre Veiculos, com as seguintes caracteris-
ticas:

= 1 Motociclo a gasolina com motor de 150 c.c. de cilindrada ndo objecto de ISV, pelo
gue devera ser aposto o codigo adicional 1600

= 2 Motociclos com 250 cc de cilindrada, a gasolina:

Cilindrada 250, 000 c.c.
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Unidades 2

Qualificador N (Novo)

Tipo 001 (Passageiros)
Categoria 04 (Motociclo)

Combustivel

01 (Gasolina)

Sendo classificados pela mesma posicéo pautal, sdo declarados na mesma adicao,

consequentemente na mesma casa 31.

VEICULOS
Adicional ISV: Marca: Modelo:
Categoria: | | I_ Tipo: |——— - I_ Cilindrada: Emissdo CO2:
Combustivel: | | I_ Particulas: Cualificador: |——— - I_ Quantidade:
Mimero de Registos: 2 Pag. srterior 1/ 1 PAg. Seguinte
Adlicional Marca Modelo Categoria Tipo Cilindrada C02 Combustivel Particulas Gualificador Ouantidade
2 B4 1800 HOMDA, CH 1
E R HOMDA, CB 250 04 001 250 ] ] 2
LISTA DE VEICULOS
Veiculo: |-—- =1
Matricula: Chassis:
Mirnero de Registos: 3 Pag. Arterior 17 1 Pag. Segquinte
Veiculo Matricula Chassis
4 B4 Honpa Cx; 1800 WWHGTHLYDGES9S7
ﬁ PE HOMDA, CB 250; 250CC; Combustivel GASOLINAQUElficador: M PLIY Y TGDFGES236
ﬁ PE HOMDA, CB 250; 250CC; Combustivel GASOLINAQUElficador: M PJMHFEGTRST 4595
Area IEC
MERCADORIAS - IEC
Tipo de IEC: " Aloool & Bebidas Aleodlicas {0 Oleas Mineraiz TabacoG

Adicionar

Sempre que a declaragéo respeita a mercadorias sujeitas a Imposto Especial sobre o
Consumo (IEC) dever-se-ao declarar nesta area os seguintes elementos:

Subdivisédo — Tipo de IEC

Identificar o IEC a que as mercadorias em causa estao sujeitas.
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Subérea — Alcool e Bebidas Alcodlicas

Tipo de IEC: (% Hjoool e Bebidas Aleoviicas ( Oleos Minerais  § Tabaco 'ij
Adicional IEC: Marca: Acondicionamento: -— =
Cap. Embalagens: N.* Embalagens: Teor Alcodlico:

Adicionar

Sempre que a declaragdo respeita a mercadorias sujeitas a Imposto sobre o alcool e
as bebidas alcodlicas (medida ALC) dever-se-ao declarar nesta area os seguintes ele-
mentos:

Subdivisdo — Adicional IEC

Sempre que para determinado codigo pautal (casa 33) seja necessario declarar
um ou mais codigos adicionais IEC, os mesmos devem ser indicados nesta sub-
divisao.

Subdivisdo — Marca
Indicar a marca do alcool ou a bebida alcodlica declarada.
Subdivisdo — Acondicionamento

Indicar a forma de acondicionamento/tipo de embalagem que acondiciona o
alcool ou a bebida alcodlica declarada.

Subdivisdo — Capacidade de Embalagens

Indicar a capacidade das embalagens que acondicionam o alcool ou a bebida
alcodlica declarada.

Subdivisdo — Niumero de Embalagens

Indicar o numero de embalagens que acondicionam o alcool ou a bebida alcodli-
ca declarada.

Subdivisdo — Teor Alcodlico

Indicar o teor alcodlico da mercadoria declarada.
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Subérea — Oleos Minerais

MERCADOCRIAS - IEC

f" Tabacou
Adicional IEC: Acondicionamento: |——— vI_ Cap. Embalagens: N.* Embalagens:

Tipo de IEC: {" Alcool e Bebidas Alcodlicas (% O

Sempre que a declaragao respeita a mercadorias sujeitas a Imposto sobre os 6leos
minerais (medida ISPPE) dever-se-&0 declarar nesta area os seguintes elementos:

Subdivisdo — Adicional IEC

Sempre que para determinado codigo pautal (casa 33) seja necessario declarar
um ou mais cédigos adicionais IEC, os mesmos devem ser indicados nesta sub-
divisao.

Subdivisdo — Acondicionamento

Indicar a forma de acondicionamento/tipo de embalagem do 6leo mineral decla-
rado.

Subdivisdo — Capacidade de embalagens

Indicar a capacidade das embalagens que acondicionam do 6leo mineral decla-
rado.

Subdivisdo — Niumero de embalagens

Indicar o numero de embalagens que acondicionam do 6leo mineral declarado.

Subéarea — Tabaco

MERCADORIAS - IEC

Tipo de [EC: { Alcool e Bebidas Aleodlicas § Oleos Minerais

Adicional IEC: Codigo da Marca:

Adicionar
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Sempre que na casa 33 o codigo pautal comece por 2402 ou 2403 e os produtos em
causa possam estar sujeitos a Imposto sobre o tabaco (medida TAB) dever-se-&o
declarar os seguintes elementos:

Subdivisao — Adicional IEC

Sempre que para determinado cédigo pautal (casa 33) seja necessario declarar
um ou mais cédigos adicionais IEC, os mesmos devem ser indicados nesta subdi-
visao.

Subdivisdo — Cddigo da Marca

Indicar o codigo numérico relativo a marca do tabaco declarado, que identifica o
P.V.P. na tabela de precos homologados (TABH e TNHE).

Area Elementos para Tributac&o/Certificacdo/Licencas

ELEMENTOS PARA TRIBUTACAQ/CERTIFICACAO/LICENCAS

Tipo: |——— v|= IEC: |——— vI

Unidade de Medidal Tributagao: [-—— =1 &) Guantidade: (7]

| Adicionar

Esta area respeita a toda a informacgao necessaria ao calculo das imposi¢cdes devidas
por cada uma das mercadorias declaradas (adi¢ao) a ser utilizada sempre que:

\ A taxa de direitos aduaneiros a aplicar ndo seja exclusivamente ad-
valorem ou, podendo ser ad-valorem, depende de calculos especificos
para a sua determinacéo;

\ Estejam em causa impostos especiais sobre o consumo (IEC/ISV;

Nao deve ser preenchida nas declaragdes de sujeicdo ao regime de entreposto adua-
neiro num entreposto, com excepg¢ao dos entrepostos do tipo D.

No seu preenchimento deve ter-se em conta as seguintes regras:
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Subdivisédo — Tipo

¢ Direitos Aduaneiros

Sempre que a mercadoria seja ou possa ser tributada por uma taxa especifica ou
mista deve ser indicado cédigo 1.

¢ Certificacao

Sempre que a mercadoria esteja sujeita a certificagdo, e a unidade de medida
definida para o citado certificado seja diferente da unidade de medida definida
para os direitos aduaneiros, deve ser indicado cédigo 1.

¢ |EC

Sempre que a mercadoria seja ou possa ser tributada em sede de IEC deve ser
indicado coédigo 2.

Subdivisdo — Unidade de Medida/ Tributacao

¢ Direitos Aduaneiros

Sempre que a mercadoria seja ou possa ser tributada por uma taxa especifica
ou mista deve ser indicado codigo correspondente a unidade de medida/ tributa-
¢do em causa constante do Anexo VIl do Manual da Declaragdo Aduaneira de
Importagao.

¢ Certificacao

Sempre que a mercadoria esteja sujeita a certificagdo, e a unidade de medida
definida para o citado certificado seja diferente da unidade de medida definida
para os direitos aduaneiros deve ser indicado cédigo correspondente a unidade
de medida/ tributacido em causa, constante do Anexo VIlI do Manual da Declara-
¢ao Aduaneira de Importacéo.
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¢|EC

Sempre que a declaracdo respeita a mercadorias sujeitas a IEC deve igualmen-
te ser indicado cddigo correspondente a(s) unidade(s) de medida/ tributagédo em
causa, constante do Anexo VII do Manual da Declaragdo Aduaneira de Importa-
cao.

Subdivisdo — Quantidade

Indicar a quantidade expressa na unidade de medida definida na subdivisdo —
Unidade de Medida/ Tributagao.

Subdivisdo - IEC

Sempre que a declaracao respeita a mercadorias sujeitas a IEC (Subdivisao
Tipo = 2) deve igualmente ser identificado o IEC correspondente a(s) unidade(s)
de tributacdo/medidas declaradas.

Area Contentores

31 | Contentores
ldentificagao de Contentor: (7]

Adicionar

No caso das mercadorias serem transportadas em contentores, deve ser indicado o
seguinte elemento:

Subdivisdo — Identificagcdo do Contentor

Indicar as marcas de identificacdo dos contentores declarados.

CASA 31a —Valor Aduaneiro

F1a | Valor Aduaneiro
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Indicar o valor aduaneiro das mercadorias declaradas na casa 31 correspondente,
expresso em euros, calculado nos termos do Regulamento (CEE) n.° 2913/92,
devendo os elementos constitutivos do mesmo ser discriminados na Folha de
declaracbes e pedidos, adicdo a adicdo, sempre que nos termos regulamentares,
nao seja processado o competente “D.V.1".

CASA 31b — Base Tributavel IVA

31h | Base Tributavel VA

Indicar o valor tributavel do IVA das mercadorias declaradas na casa 31 corres-
pondente, expresso em euros, calculado nos termos do artigo 17° do CIVA.

CASA 33 - Cddigo das Mercadorias

33 | Codigo das Mercadorias

v o 1 L1

A informacéo relativa ao codigo das mercadorias dever ser declarado da seguinte for-
ma:

Primeira subdivisdo — Cédigo TARIC

Indicar, o coédigo pautal da mercadoria correspondente a adigdo em causa, tal
como indicado na Pauta de Servico

Segunda/Terceira subdivisdo — 1° e 2° Codigos Adicionais TARIC

Nos casos em que se torne necessario utilizar os codigos adicionais TARIC,
devem o0s mesmos ser inseridos na 22 e 32 subcasa, sendo preenchidos por
ordem crescente, tendo-se em conta que um cédigo Alfanumérico é sempre con-
siderado superior a um numeérico.

Quarta subdivisdo — Cédigo Adicional IVA

Sempre que se torne necessario utilizar os cédigos adicionais do IVA (se o cddigo
pautal permitir mais que uma taxa de IVA e se o declarante puder beneficiar da
referida taxa), para efeitos de liquidagdo e cobranca deste imposto, deverédo os
referidos cddigos ser apostos nesta subdiviséo.
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Exemplos:

1. Cadigo: 71171100 - Botdes de punho de metais comuns

33 | Codigo das Mercadorias
7117110000 @V oooo €9 oooo &0 cooo| €9

2. Cadigo: 2921421060 - Acido Sulfanilico
Origem: india;
Fabricado por Kokan Synthetics & Chemicals Pvt Ltd,
Cddigo adicional 2500, se a mercadoria constar da Parte 8 da Pauta de Servigo (substan-
cias farmacéuticas)
Caodigo ADUMP - A398 para a empresa em questado

33 | Codigo das Mercadorias
zaz142100 ¥ 2500 @ A398 @) oooo| @

3. Codigo: 3824909987 — Oxido de zinco misturado com silica no caso de a pureza do préprio
oxido de zinco nao ser inferior a 93 % de 6xido de zinco
Origem: China
Cddigo adicional — 3201 - Outros : Sem LPS/sem SPX.
Cadigo adicional — 1500 - Substancias activas, constantes da Lista 2 da PARTE 6 da Pauta
de Servico. (Verba 2.4 da Lista | anexa ao codigo do IVA)
Cadigo adicional 2501 (taxa TPT 6,5%), se a mercadoria ndo constar da Parte 8 da Pauta
de Servico (substancias farmacéuticas)
Cédigo adicional 8999 para DUMPD : 28% para Origem China

33 | Codigo das Mercadorias
1gzaa00987 G 2501 &) 3201 & 1500 &

Caso sejam aplicaveis mais de dois cédigos adicionais TARIC o ultimo deve ser colocado
na Casa 31 - Area Codigos Adicionais - Subdivisdo ADTARIC.

Particularidades:

1. Esta casa pode nao estar preenchida (facultativa) quando:

20 cddigo 8999 é usado unicamente para o exemplo em questao, isto &, ndo pode ser utilizado.
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¢ Os 1% digitos da casa 37 forem 71 ou 78 e na casa 49 o tipo de entreposto ndo
se iniciar pela letra D;

CASA 34a — Cédigo do Pais de Origem

3d4a |Pais de Origem

[-EH.0

Subdivisdo — Pais de Origem

Regra geral

Indicar o codigo correspondente ao pais de origem da(s) mercadoria(s), segundo
o cbdigo comunitario constante do Anexo Il do Manual da Declaragdo Aduaneira
de Importagao.

Particularidades:

1. Tratando-se de um produto originario da Comunidade indicar o cédigo “EU” (Comu-
nidade Europeia).

CASA 35 — Massa Bruta

3% |Massa Bruta

o

Indicar a massa bruta (peso bruto) expressa em quilogramas (podendo quando for
caso disso conter trés casas decimais), das mercadorias descritas na casa n° 31
correspondente. A massa bruta corresponde a massa acumulada das mercado-
rias e de todas as respectivas embalagens, com exclusdo do material de transpor-
te, designadamente dos contentores.

CASA 36 — Preferéncia

36 | Preferéncia

o
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Esta casa contém a informacao relativa ao tratamento pautal das mercadorias, mesmo
quando nao seja requerido qualquer tratamento preferencial.

O tratamento pautal ndo se refere, portanto, apenas as preferéncias em sentido estrito
(p.ex. direitos reduzidos no ambito do SPG) mas cobre também varias outras medidas
que tém efeitos na taxa de direitos, como por exemplo, contingentes, suspensdes ou
destino especial.

O conceito de preferéncia nesta casa cobre também a aplicagcao das taxas de direitos
para os paises terceiros, bem como a situagdo de ndo imposig¢ao de direitos no ambito
dos acordos de Unidao Aduaneira.

Os codigos que devem figurar nesta casa sao coédigos compostos por trés algarismos,
onde:

V' O primeiro algarismo, indica o tipo de regime pautal;

V' Os dois algarismos seguintes, identificam de forma mais detalhada o tipo
de medida em causa;

Cujo significado se passa a apresentar:

1. Primeiro algarismo do cadigo

Cddigo Descricao
1 Regime pautal erga omnes
2 Sistema de preferéncias generalizadas (SPG)
3 Preferéncias pautais distintas das referidas no cadigo 2
4 Direitos aduaneiros em aplicagao de acordos de Unidao Aduaneira

concluidos pela Uniao Europeia.
2. Segundo e terceiro algarismos do codigo

Cadigo Descricao
00 Nenhum dos casos seguintes
10 Suspenséao pautal
15 Suspenséo pautal com destino especial
18 Suspensdo pautal com certificado relativo a natureza especial do
19 produto
Suspenséao temporaria para os produtos importados com certifica-
20 do de navegabilidade
23 Contingente pautal (*)
25 Contingente pautal com destino especial (*)
Contingente pautal com certificado relativo a natureza especial do
28 produto(*)
40 Contingente pautal apds aperfeigopamento passivo (*)
50 Destino especial resultante da Pauta Aduaneira Comum

Certificado relativo a natureza especial do produto
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Regra geral

Indicar nesta casa o cddigo correspondente ao regime pautal aplicavel, de acordo
com as combinacgdes constantes do Anexo V' do Manual da Declaragdo Adua-
neira de Importacao.

Particularidades:

1. Esta casa néo pode ser preenchida:

¢ No ambito do comércio entre partes do territério aduaneiro da Comunidade as

quais se aplicam as disposicdes da Directiva 2006/112/CE e partes desse territo-
rio as quais essas disposi¢des nao se aplicam ou no ambito do comércio entre
partes desse territorio as quais essas disposi¢cdes nao se aplicam, isto €, quando
na 12subdivisdo da casa 1 constar o cédigo “CO”;

Quando os dois primeiros digitos da 12 subdivisdo da casa 37 forem iguais a 71
ou 78

Exemplos de preenchimento desta casa:

1.

Introdu¢cdo no consumo com introducdo em livre pratica simultdnea de mercadorias
importadas dos Estados Unidos da América, as quais podem beneficiar de uma suspen-
sdo pautal

36 | Preferéncia
110/ &Y

Introdu¢cdo no consumo com introducdo em livre pratica simultinea de mercadorias
importadas de Angola ao abrigo de um contingente pautal com destino especial, no a&mbi-
to do Sistema de Preferéncias Generalizadas (SPG)

36 | Preferéncia
223 @

Introdu¢@o no consumo com introducao em livre pratica simultdnea de mercadorias com
um destino especial resultante da Pauta Aduaneira Comum, importadas da Jordania, pais
que pode beneficiar de uma preferéncia pautal (distinta do SPG)
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36 | Preferéncia
340 &)

4. Introdu¢do no consumo com introducdo em livre préatica simultdnea de mercadorias
importadas de Andorra no ambito do Acordo de Unido Aduaneira estabelecido entre este
pais e a Comunidade

36 | Preferéncia
400 &

NOTA: Relativamente aos codigos de preferéncia iniciados por 2, 3 ou 4, na casa 44
devera constar obrigatoriamente o cédigo do documento, o numero e a data de
emissao que confere o tratamento preferencial invocado.

Quando o mesmo nao estiver emitido aquando da aceitagdo da declaragao,
nao devera ser indicado o numero e a data do documento, indicando-se ape-
nas o codigo do documento.

Nestas situacdes devera ser solicitada autorizacdo para utilizacdo do procedi-
mento da declaragao incompleta (procedimento simplificado, n°1, alinea a), do
art.° 76° do CAC), através do preenchimento da Area Pedidos Anexos.

CASA 37 — Regime

37 | Regime
O 0 0 ©

Esta casa respeita a informacéo relativa ao destino aduaneiro para o qual as mercado-
rias sdo declaradas.

A sua caracterizagao efectua-se através de cddigos compostos por 4 digitos, em con-
formidade com o Anexo | do Manual da Declaragdo Aduaneira de Importagdo. As com-
binagdes possiveis constam das tabelas que integram este anexo.

Por sua vez, quando for necessario particularizar procedimentos ou regimes especifi-
cos, aquele codigo de 4 digitos deve ser associado o codigo de trés caracteres que o

identifica. Estas combinag¢des constam igualmente das tabelas do referido anexo.

Primeira subdivisao

' Nem todas as combinagbes possiveis tém aplicagéo do ponto de vista legal.
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Indicar o destino aduaneiro solicitado

Segunda subdiviséo

Indicar o destino aduaneiro precedente

Regra geral

Indicar o cédigo de 4 algarismos que identifica o destino aduaneiro para o qual se
pretende declarar as mercadorias em causa.

Estes codigos sdo compostos por um conjunto de 2 algarismos, que identificam o
destino aduaneiro para que efectivamente se pretende declarar a(s) mercadoria(s)
(regime aduaneiro solicitado™), em conformidade com o n.° 15 do art.° 4.° do
Cddigo Aduaneiro Comunitario (CAC), seguido de um conjunto de 2 algarismos
que representa o destino aduaneiro a que, eventualmente, as mercadorias estive-
ram sujeitas anteriormente (destino aduaneiro precedente).

Nas situagcdes em que nao exista destino aduaneiro precedente deve indicar-se
“00".

Particularidades:

1. No preenchimento desta subcasa deve ter-se em conta que quando o destino
aduaneiro precedente for:

¢ 0 regime aduaneiro de entreposto ou de importagao temporaria; ou
¢ quando as mercadorias provém de uma zona franca;

o cddigo relativo a estes destinos aduaneiros s6 deve ser utilizado se as mercado-
rias ndao tiverem sido sujeitas a um regime aduaneiro econémico (aperfeicoamento
activo, aperfeicoamento passivo, transformagéo sob controlo aduaneiro).

Exemplo:

Reexportacdo de mercadorias importadas no a&mbito do regime aduaneiro de aperfeigoa-
mento activo — sistema suspensivo — e sujeitas, em seguida, ao regime de entreposto
aduaneiro = 3151 (e nao 3171).

Primeira declaracdo = 5100; segunda declaracdo = 7151, terceira declaracédo (reexporta-
¢ao) = 3151.

" Determinante para o conceito de regime aduaneiro, expresso no art. 66° do CAC e que como tal determina se necessario a anu-
lagdo de um DAU
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2. Do mesmo modo, a sujeicdo a um dos regimes suspensivos acima referidos por
ocasiao da reimportagdo de uma mercadoria temporariamente exportada analisa-
se como uma simples importagdo ao abrigo deste regime. A reimportagcdo so é
considerada quando da introdugao em livre pratica da mercadoria em causa.

Exemplo:

Introducéo no consumo com introducao em livre pratica simultdnea de um produto expor-
tado no ambito do regime aduaneiro de aperfeicoamento passivo e, quando da reimporta-
¢ao, sujeito ao regime de entreposto aduaneiro = 6121 (e ndo 6171).

Primeira declaragdo = 2100; segunda declaragdo = 7121, terceira declaragéo (reimporta-
¢do com introdugdo no consumo e introducdo em livre pratica simultanea) = 6121.

Terceira e Quarta subdivisdo — desdobramento comunitario/ nacional

Sempre que necessario o codigo indicado na primeira subdivisdo deve ser complemen-
tado com o cddigo de 3 caracteres que especifica o procedimento/regime associado ao
destino aduaneiro solicitado, a inscrever nesta subcasa.

Estes codigos, na sua maioria, definidos comunitariamente sdo compostos por um
caractere alfabético e por dois caracteres alfanuméricos, identificando o primeiro uma
categoria de medidas de acordo com a seguinte reparticao:

Aperfeicoamento activo Axx
Aperfeicoamento passivo Bxx
Franquias Cxx
Importacédo temporaria Dxx
Produtos agricolas Exx
Diversos Fxx

Dado que os mesmos ndo contemplavam determinadas situagdes que a nivel nacional
carecem igualmente de uma maior especificagdo, foram criados cédigos de ambito
exclusivamente nacional, utilizando-se para o efeito a mesma légica dos codigos
comunitarios, muito embora, por forga da legislagdo, a sua estrutura tenha de ser do
tipo, um caractere numeérico e dois alfanuméricos, identificando o primeiro o fluxo em
causa (com base no primeiro digito do regime aduaneiro), de acordo com a seguinte
reparticao:

De saida:

Aperfeicoamento passivo 2XX
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De entrada:
Introducéo no consumo + livre pratica 4xx
Aperfeicoamento activo 5xx
Mistos:

Tanto pode ser utilizado na saida como na
entrada ou quando, num dos fluxos, possa ser
associado a regimes aduaneiros diferentes 9xx

Exemplos de preenchimento desta casa:

1. Introducdo no consumo com introducdo em livre pratica simultdnea de mercadorias que
nao sdo objecto de uma entrega isenta de IVA (40), ndo existindo regime precedente

37 | Regime

w0 @@ @ O

2. Introducdo no consumo com introducdo em livre pratica simultanea de mercadorias de
mercadorias que nao sdo objecto de uma entrega isenta de IVA (40), em que se aplica o
regulamento (CE) n° 150/2003 (isencdo de direitos - armamento e equipamento mili-
tar)(4FM)

37 |Regime

2w @on@smO @

3. Reimportacdo com introdugdo no consumo e introducdo em livre pratica simultanea de
mercadorias que ndo sdo objecto de uma entrega isenta de IVA (61) com Isencao dos
direitos de importacéo para as mercadorias de retorno (artigo 185° do CAC) (F01), expor-
tadas definitivamente (10).

37 | Regime

61610 01O 1O

4. Introdugdo no consumo com introducéo em livre pratica simultdnea de mercadorias que
ndo sdo objecto de uma entrega isenta de IVA (40), beneficiando de Destino Especial
com isenc¢éo de IVA (4DC).
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5.

37 | Regime

0@ @oc® @

Introduc&@o no consumo com introducdo em livre pratica simultdnea (40) de bens pessoais
importados por pessoas singulares que transferem a sua residéncia habitual para a
Comunidade (art. 3° Regulamento (CE) n° 1186/2009) (C01).

37 | Regime

0@ 0w®0c® O

Reimportacdo com introducdo no consumo e introducdo em livre pratica simultanea de
mercadorias isentas de IVA para entrega hum outro Estado-Membro (63) com Isencao
dos direitos de importacédo para as mercadorias de retorno (artigo 185° do CAC) (F01),
previamente exportadas definitivamente (10).

37 | Regime
5310 @r1 @ @

Caso esta mercadoria tenha, aquando da sua reentrada, sido sujeita ao regime de entre-
posto (71), para além de um daqueles cédigos deve ainda ser indicado o cédigo 9ET

37 | Regime

63 &0 10 ro1 @ ocT @

Importacéo temporéaria (53) de mercadorias que possam beneficiar de isengéo total de
direitos nos termos das Disposicdes de Aplicacdo do CAC (DACAC). Conforme a situa-
¢ao é obrigatoério preencher 22 subdivisdo com o cadigo respectivo (D01 a D29)

37 | Regime

3@ @ool @) @

Importacéo temporéria (53) de mercadorias que ndo podem beneficiar de isengéo total de
direitos nos termos das Disposicdes de Aplicagdo do CAC (DACAC) (D51)

37 | Regime
53 @0 @01 @) @
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10.

11.

Importagdo de mercadorias para sujeicdo ao regime de aperfeicoamento activo (sistema
suspensivo) (51).

37 |Regime

51@000@ O O

BN

Caso a operagdo seja efectuada com recurso a compensacdo pelo equivalente sem
exportacdo antecipada (5CE)

37 | Regime

51 @0/ @scc @ O

Importacdo de mercadorias para sujeicdo ao regime de aperfeicoamento activo (sistema
suspensivo) (51), com recurso a compensacao pelo equivalente com exportacdo anteci-
pada (11).

37 |Regime

1010 0 O

Reimportacdo com introdu¢édo no consumo e introducdo em livre pratica simultdnea de
mercadorias que ndo sao objecto de uma entrega isenta de IVA (61) exportadas tempora-
riamente no ambito do regime aduaneiro de aperfeicoamento passivo (21),

37 | Regime

@210 O O

Caso seja utilizado o sistema de trocas comerciais padrao sem importacdo antecipada
(2TP)

37 | Regime

61217 | O

Por sua vez, caso esta mercadoria tenha, aquando da sua reentrada, sido sujeita ao regime
de entreposto (71), para além do cédigo 2TP deve ainda ser indicado o cédigo 9ET

37 | Regime

61 @921 217 @ T @
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CASA 38 — Massa Liquida

38 | Massa Liguida

A massa liquida corresponde (peso liquido) a massa prépria das mercadorias despro-
vidas de todas as suas embalagens, pelo que devera sempre ser igual ou inferior a
massa bruta (peso bruto) indicada na casa 35.

Indicar nesta casa a massa liquida, expressa em quilogramas, podendo quando for
caso disso conter trés casas decimais, das mercadorias descritas na casa 31 corres-
pondente, isto &, a massa liquida (peso liquido) das mercadorias adi¢ado a adigéo.

No caso de quilogramas exactos, as trés casas decimais ndo devem ser indicadas.

CASA 39 — Contingente

39 | Contigente
1)

Indicar, quando for caso disso, o numero de ordem do contingente ao abrigo do
qual se pretende importar a mercadoria em causa.

Exemplos:
1. Importacdo de Ananases com adicdo de alcool em embalagens imediatas de contetdo

liquido superior a 1 kgr de teor teor de agtcar menor ou igual a 17% em peso, importado
dos Estados Unidos ao abrigo de um contingente (casa 36 = 120)."

39 | Contigente
osoooz G

2. Importacdo de Bovinos machos novos destinados a engorda originarios dos EUA ou do
Botswana ao abrigo de um contingente™®

e Casa 34 =US; casa 36 =120

"> A imputagdo ao contingente é solicitada 4 DSTA, a Divis&o de Origens e Valor Aduaneiro
'® Contingentes geridos pela DSL
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39 | Contigente
oodons )

e Casa 34 = BW,; casa 36 = 320

39 | Contigente
on4osz Gy

CASA 40 — Declaragdo Sumaria/ Documento Precedente

Esta casa, de preenchimento obrigatério, destina-se a conter a identificacdo da decla-
racao sumaria e/ou a identificagao do (s) documento (s) precedentes.

O seu preenchimento obedece a regras estabelecidas comunitariamente, devendo res-
peitar-se a seguinte estrutura na indicagao da informagao:

Subdivisdo — Indicador do Tipo de Informacéo

40 | Declaragao Sumaria / Documentos Precedentes

Tipo de Informagao: {" - Declaragio Sumara ' Z- Documento Frecedente  § v - Declaragdo Inicial

Destina-se a distinguir se a informacé&o indicada nesta casa identifica uma declaragéo
sumaria ou um documento precedente. Os cddigos a utilizar para este efeito sao:

X — Declaragao sumaria
Z — Documento precedente
Y — Declaracso inicial "’

Area Declaracdo Sumaria — Codigo X

40 | Declaragdoe Sumaria / Documentos Precedentes
Tipo de Informagao: {" Z.Documento Precedents - Declaragdo Inicial

Tipo de Documento: Data de Emissao: _ B

Subdivisdo — Tipo de Documento

' Comunitariamente esta previsto o codigo “Y” (Declarag3o inicial) que, de imediato, ndo ira ser utilizado
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Identificar o tipo de documento que serve de declaragédo sumaria, em conformida-
de com os cddigos constantes do Anexo IX do Manual da Declaragédo Aduaneira
de Importagao.

Subdivisdo — NUmero

Indicar o numero atribuido a declaracdo sumaria. Este elemento deve respeitar a
seguinte estrutura:

Ano Contramarca 4 digitos
Cddigo estancia aduaneira 8 digitos
Via 1 digitos
Numero da Contramarca 6 digitos
Numero de registo do documento de transporte 4 digitos
Numero de registo da mercadoria 2 digitos

Subdivisdo — Data de Emissao

Indicar a data de emissao da declaracdo sumaria.

Area Documento Precedente — Codigo Z

40 | Declaracao Sumaria / Documentos Precedentes

Tipo de Informago: {7 X.Declaragio Sumaria (% Z- Documento Frecedents & - Declaragdo Inicial
Tipo de Doc/Dec: | m— |.:,|| Nilmero: Data de Emissio:
Estancia Aduaneira: Regime Precedente:

Subdivisdo — Tipo de Documento/Declaracao

Identifica o tipo de documento precedente que suportou a sujeigdo das mercado-
rias ao regime aduaneiro, em conformidade com os cédigos constantes do Anexo
IX do Manual da Declaracdo Aduaneira de Importacéo.

Todavia, se o documento precedente tiver sido estabelecido com base numa
declaracdo aduaneira feita por escrito ou por processo informatico, o cédigo do
tipo documento € o tipo de declaracao constante da primeira subcasa da casa n.°
1 (IM, EX, CO ou EU).

Subdivisdo — NUmero
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Indicar o nimero atribuido ao documento em causa.

Subdivisdo — Data de Emissao

Indicar a data do documento.

Subdivisdo — Estancia Aduaneira

Indicar o codigo da Estancia Aduaneira onde foi processada a declaragao. Caso o
cédigo da Estancia Aduaneira onde foi processada a declaragéo conste do nume-
ro da declaracéo, esta subdivisdo nao deve ser preenchida.

Subdivisdo — Regime Precedente
Indicar o regime aduaneiro associado a declaracgéo.

40 | Declaracao Sumaria / Documentos Precedentes
Tipo de Informacao: " x-Declaragio Sumaria (¥ Z. Documents Precedente & v - Declaragdo Inicial
Tipe de Doc/Dec: IIM - I ﬁ Nimers:  z011pTo0004001003461 Data de Emissie: 2011 _ 10 _ 30

Estincia Aduaneira; Reqgime Precedente: 51

40 |Declaracao Sumaria / Documentos Precedentes

Tipo de Informagio: " %.Declaragio Sumaria ¥ Z- Documento Precedente (- Declaragdo Inicial
Tipe de Doc/Dec: |955 - I_G Milmers: | zs-HgJlsogz Data de Emissdo: zpi11 _ 10 . 30
Estancia Aduaneira: Regime Precedente: 53

Area Declaracgéo Inicial — Y

N3ao utilizado
Particularidades:

1. Quando existir simultaneamente declaragdo sumaria e documento precedente:

¢ Toda a informacéao é declarada ao nivel da area respeitante a esta casa.

Exemplo:
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Declaracéo de reimportacdo com introduc¢do no consumo e introducdo em livre préatica simul-
tAnea de mercadorias que ndo sdo objecto de uma entrega isenta de IVA (61) exportadas
temporariamente no ambito do regime aduaneiro de aperfeicoamento passivo (21),

40 |Declaragdo Sumaria / Documentos Precedentes

Tipo de Informagao: " X-Declaragio Sumdria  { Z- Documento Precedents (' v - Declaragdo Inicial
Adicionar

Mumero de Registos: 2 Pag. Arterior 111 Pag. Seguints

Tipo Cadigo Doc.Dec. Hamero Dita Apresentagio Estincia Regime
B El x 705 2011PTO0004011234561 23412 2011-11-25
EE EX 2010PTO0004020305391 2011-09-30 21

2. Quando para a mesma adicéo existir mais do que um documento precedente:

¢ Toda a informacéo € dada ao nivel da area respeitante a esta casa, assegu-
rando o sistema informatico a inscricdo, nesta casa, da mengao “Diversos-
00200” e a identificagdo dos documentos em causa na casa 44.

Exemplo:

Declaragéo de Introducdo no consumo e introdugé@o em livre pratica simultanea de mercado-
rias que ndo sdo objecto de uma entrega isenta de IVA previamente sujeitas ao regime de
entreposto aduaneiro (4071 - casa 37), através de duas declaracdes

40 | Declaracdo Sumaria / Documentos Precedentes

Tipo de Informagio: (" X-Declaragio Sumara { Z- Documento Precedente & v - Declaragdo Inicial
Adicionar

Mumero de Registos: 2 Pag. ertericr 1/ 1 Pag. Sequinte

Tipo Codigo Doc.Dec. Hamero Data Apresentacao Estincia  Regime
13

FEE : Ih 2011PTOO0M1520036101  2011-08-15 71

EE : Ik 2011PTOOOM 1 520033756 2011-05-16 71

CASA 41 — Unidades Suplementares

41 | Unidades Suplementares

o [--EH.0

Primeira Subdivisao
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Regra geral

Se necessario indicar, para a adicao correspondente, a quantidade expressa na
unidade prevista na nomenclatura das mercadorias, podendo, se for caso disso,
indicar duas casas decimais.

Exemplo:

Importacdo de 1000 tapetes de outras matérias téxteis com a area de 12840,402 m2 (codigo
TARIC 5701909010)

41 |Unidades Suplementares

17840, 40 (T [—--=1_&

Segunda Subdivisao

Nos casos de importacdo em diferentes remessas, mesmo que a nomenclatura
pautal ndo exija a indicagdo de unidades suplementares, nesta casa deve ser
indicada a sigla RE (remessa escalonada).

Na ultima declaragao relativa a mercadoria objecto de autorizagdo de importagéo
em diferentes remessas, indicar a sigla FL (remessa final) e a quantidade corres-
pondente, se for caso disso. As declaracbes correspondentes as diferentes
remessas devem ser identificadas na casa 44.

Exemplo:
Primeira e segunda Declaracéo

41 |Unidades Suplementares

(7] [re =1. @

Declaracéo final

41 |Unidades Suplementares

o [Fe =0

CASA 42 — Preco da Adicéo
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42 |Preco da Adigao

Regra Geral:

Inscrever, na moeda indicada na casa 22, a fraccdo do montante facturado cor-
respondente a mercadoria em causa.

Particularidade:

1. Esta casa apenas néo € preenchida quando se tratar de uma declaragao de sujei-
¢ao de mercadorias ao regime de entreposto aduaneiro e na casa 49 a identificacéo
do entreposto ndo se iniciar pela letra D ou de uma declaracdo para colocacao de
mercadorias em zona franca sujeita as modalidades de controlo do tipo Il (codigos
71 e 78 respectivamente).

CASA 43 — Método de Avaliacao

43 | Método de Avaliacao

[-EH.0

Se necessario indicar, para a adicdo correspondente o cédigo comunitario do
meétodo de avaliagcdo utilizado para a determinacdo do valor aduaneiro das mer-
cadorias importadas.

Esta informacéo é codificada do seguinte modo:

Codigo | Artigo pertinente Método
do CAC
1 29.°n.°1 O valor transaccional de mercadorias importadas
2 30.°n.°2a) O valor transaccional de mercadorias idénticas
3 30.°n.°2h) O valor transaccional de mercadorias semelhantes
4 30.°n.°2c) O valor dedutivo
5 30.°n.°2d) O valor calculado
6 31.° O valor com base em dados disponiveis (0 método «fall
back»)

Particularidades:
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1. Esta casa apenas nao é preenchida quando:

¢ 0 cbdigo de regime especifico (terceira ou quarta subdivisdo da Casa 37 — Regi-
me) for igual a EO1 ou EO2.

¢ a 12 subdivisdo da casa 37 os dois primeiros digitos forem iguais a 71 ou 78 e na
casa 49 o tipo de entreposto ndo se iniciar pela letra D.

2. Esta casa é de preenchimento facultativo, no ambito dos procedimentos simplifica-
dos identificados na 22 subdivisdo da casa 1 — “Declaragéo” por:

¢ codigo B (declaragao incompleta);
¢ caodigo C (declaragao simplificada);

¢ nao preenchido (notificagao da inscricdo das mercadorias nos registos)

CASA 44 — Referéncias Especiais/Documentos Apresentados/Certificados
e Autorizacobes

44 | Referéncias EspeciaisDocumentos Apresentados/Certificados e Autorizagies

Tipo: { Mengio € Documents

| Acicionar

Nesta casa deve ser indicada toda a documentacdo de suporte a declaracdao aduanei-
ra que permita a aplicagao das disposi¢cdes que regem o regime aduaneiro para o qual
sdo declaradas as mercadorias, bem como as referéncias (mengdes) especiais que se
tornem necessarias, segundo os cédigos previstos para esse efeito no Anexo IX do
Manual da Declaracdo Aduaneira de Importacao.

Esta informacéo é recolhida em duas areas distintas, Documentos e Mencgoes.
Quando a declaragdo comportar varias adigdes, os documentos/mengdes que digam

respeito a todas elas devem ser apenas indicados na casa 44 correspondente a 1? adi-
cao.

Area Mencgdes
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44 | Referéncias Especiais Documentos Apresentados/Certificados e Autorizacoes
Tipo: o

" Documento

Cadigo: &y Numero: ﬁ Data associada a Mengao: } }
Montante / Referéncia: u

Adicionar

Indicar as mengdes exigidas, nomeadamente, por forga de regulamentacao especifica,
completando-as, quando for caso disso, através:

Subdivisédo — Cédigo

Indicar, segundo o cédigo comunitario/nacional previstos para esse efeito no Ane-
xo IX do Manual da Declaragdo Aduaneira de Importacao, o cédigo da mencgéao.

Subdivisdo — Niumero
Indicar o numero da mencéo, quando aplicavel.

Subdivisdo — Data associada a mencao
Indicar a data associada a mencéao, quando aplicavel.

Subdivisdo — Montante/Referéncia

Indicar o montante/referéncia associada a mengéao, quando aplicavel.

Area Documentos

44 | Referéncias EspeciaisDocumentos Apresentados/Certificados e Autorizagoes
Tipo: T Mengin [ D

Cadigo: &  Namero: (7] Data Emissiio:
Entidade Emissora: G Data Fim Validade: _ _
Montante Facturado: (7] Moeda Factwragio:  [-—-=] @
Condigies de entrega: [-—— =] & Prazo em dias: (7]

Unid. Medida: [.—— =1 Quantidade:

Adicionar

Indicar os documentos, certificados e autorizacdes apresentados em apoio da declara-
¢ao, incluindo, se for caso disso, os exemplares de controlo T5, identificando-os atra-
Ves:
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Subdivisédo — Codigo

Indicar, segundo o cédigo comunitario previstos para esse efeito no Anexo IX do
Manual da Declaragcdo Aduaneira de Importagdo, o cdédigo do documento de
suporte a declaracdo aduaneira.

Subdivisdo — NUmero

Indicar o nimero do documento.

Subdivisdo — Data Emisséao

Indicar a data de emissdo do documento.

Subdivisdo — Entidade Emissora

Indicar a entidade emissora do documento, quando aplicavel.

Subdivisdo — Data Fim Validade

Indicar a data de fim de validade do documento, quando aplicavel.

Subdivisdo — Montante Facturado

Quando, relativamente a mesma remessa, sejam apresentadas facturas em mais
do que uma moeda e/ou com condigdes de entrega diferentes, indicar o montante
facturado associada a cada factura.

Subdivisdo — Moeda Facturacéao

Quando, relativamente a mesma remessa, sejam apresentadas facturas em mais
do que uma moeda e/ou com condi¢des de entrega diferentes, indicar a moeda de
facturacao associada a cada factura.

Subdivisdo — Condi¢cdes de Entrega
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Quando, relativamente 8 mesma remessa, sejam apresentadas facturas em mais
do que uma moeda e/ou com condigdes de entrega diferentes, indicar as condi-
¢Oes de entrega associadas a cada factura.

Subdivisdo — Prazo em dias

Quando sao processadas declaragbes decorridos os prazos estabelecidos na
legislacdo aduaneira para atribuicdo de um dos destinos aduaneiros admitidos
para as mercadorias em causa, caso tenha sido autorizada a prorrogagao do pra-
z0, dever-se-a indicar o numero de dias de prorrogagao.

A esta indicagdo devera estar sempre associado o codigo de documento 9F04
(autorizagao de prorrogagao do prazo de depdsito temporario).

Subdivisdo — Unidade de medida

Quando o documento declarado for um certificado de importagédo que carecga de
imputacdo, nesta subdivisdo deve ser declarada a unidade de medida definida
para o citado certificado e com base na qual vai ser expressa a quantidade a
imputar.

Subdivisdo — Quantidade

Quando a subdivisdao Unidade de medida estiver preenchida, indicar a quantidade
expressa nessa unidade de medida.

Particularidades

1. Para certos tipos de documentos cuja existéncia fisica apenas possa ser assegura-
da apdés a numeragao e/ou autorizagcao de saida da declaracdo, é admissivel que
apenas seja aposto quando da aceitagdo da declaragdo, o cédigo correspondente
ao documento que futuramente sera emitido.

ApoOs a sua emissdo dever-se-a promover a correcgdo da declaragao (rectifica-
céolrevisao).

Quando a existéncia dos documentos referidos sao condigao obrigatoria para a con-
cessao da autorizagao de saida das mercadorias, a mesma soO podera ser concedida
apo6s a alteragao da declaracdo, indicando-se o respectivo numero e data de emis-
s30, bem como os restantes elementos quando aplicaveis.'®

'® As circunstancias especificas associadas a obrigatoriedade de apresentar determinado a data de
aceitacado/concessao da autorizacao de saida das mercadorias podem ser consultadas nas respectivas
instrucdes procedimentais (Circulares/Informagdes Complementares (IC)/etc)
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2. Declaragbes relativas as mercadorias que possam beneficiar de isencao de IVA.

Nestes casos torna-se necessario indicar a mencgao IVA. No quadro seguinte identi-
ficam-se as situagcdes em questao:

22 subdivisdo da casa 37 Casa 44 IVA
Co1 IVA Isento IVA
(em branco) Cobranga de IVA
C02 a C04 e CO6 IVA Isento de IVA
co7 IVA Isento de IVA
(em branco) Cobrancga de IVA
Cco8 IVA Isento de IVA
C09aC12 IVA Isento IVA
(em branco) Cobranca de IVA
C15aC16;C18 a C20 IVA Isento de IVA
C21aC25 IVA Isento IVA
(em branco) Cobrancga de IVA
C26 a C35, C38, C40, C41 IVA Isento de IVA
C36, C37 e C39 IVA Isento IVA
(em branco) Cobranga de IVA
FO1 a FO4, F21 e F22 IVA Isento IVA
(em branco) Cobranga de IVA
4DC, 4FF e 4 FC IVA Isento de IVA
9RP IVA Isento IVA
(em branco) Cobrancga de IVA

3. Declaragdes processadas decorridos os prazos estabelecidos na legislacado adua-
neira para atribuicdo de um dos destinos aduaneiros admitidos para as mercadorias
em causa.

¢ 12 situagdo — Sem autorizagao de prorrogagao do prazo

Conforme o caso — declaracéo apresentada antes de decorridos 6 meses apés
a data da declaracido sumaria ou apresentada decorridos mais de 6 meses -
averbar nesta casa o codigo de documento 9F02 (autorizagdo para declarar
mercadorias demoradas) ou 9F03 (autorizagdo para declarar mercadorias
abandonadas).

¢ 22 situagao - Com autorizagao de prorrogagao do prazo

Nestes casos deve ser sempre averbado nesta casa o codigo de documento
9F04 (autorizagcdo de prorrogacédo do prazo de deposito temporario) seguido
do numero de dias de prorrogagéo.

Por sua vez, se a declaracao for apresentada decorrido este prazo, para além

deste codigo, deve ainda ser inscrita, conforme o caso, um dos cédigos referi-
dos na 12 situagéao.
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4. Considerando que no calculo da base de tributacdo do IVA devem ser declaradas o
valor das despesas acessorias nele incluidas, deve ser sempre declarado nesta
casa e em cada adi¢ao da declaragao aduaneira a mencéo VDA (Valor das Despe-
sas Acessorias) e o respectivo montante.

5. Sempre que na casa 36 constar o cédigo “119” (Suspenséao temporaria para os pro-
dutos importados com certificado de navegabilidade), nesta casa tem de constar
obrigatoriamente, para além do cédigo de documento respectivo, a mengao “10100°
(Importagao a coberto de um certificado de navegabilidade).

6. Sempre que seja processada uma declaragdo de sujeicdo a um regime aduaneiro
econdmico e a entrega da declaragéo constitua simultaneamente o pedido de autori-
Zacgao e a sua aceitagao constitua a autorizacdo do mesmo, nesta casa deve constar
obrigatoriamente a mencgao “00100” (Autorizacao simplificada).

7. Sempre que seja processada uma declaragao de sujeigcdo a um regime suspensivo
ou as mercadorias sejam introduzidas numa zona franca sujeitas as modalidades de
controlo do tipo | ou Il ou ainda num entreposto franco, apurando esta declaracéo
um regime de:

¢ Aperfeicoamento Activo (sistema suspensivo ou de draubaque); ou
¢ Importacdo Temporaria;

nesta casa deve constar obrigatoriamente, conforme a situagdo, uma das seguin-
tes mencgoes:

¢ “10200”
e “10300"
¢ “10400”
* “10500”

Mercadorias AA/S)

Mercadorias AA/S politica comercial)'®
Mercadorias AA/D)

Mercadorias IT)

o~ o~ o~ o~

8. Quando, relativamente a mesma remessa, sejam apresentadas facturas:

¢ em mais de uma moeda; e/ou
¢ com condi¢des de entrega diferentes;

nesta casa, associado a identificacdo de cada uma das facturas, deve ser indica-
do:

e 0 cddigo da moeda de facturagdo (Anexo Xl do Manual da Declaragédo Adua-
neira de Importagao);

"9 Codigo a utilizar quando o apuramento do aperfeicoamento activo (sistema suspensivo) respeite a mercadorias de importagio
objecto de medidas especificas de politica comercial aplicaveis no momento da sujeigéo.
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¢ 0 montante facturado expresso nessa moeda,;
¢ 0 codigo das condigdes de entrega (Anexo Ill do Manual da Declaragdo Adua-
neira de Importagao), se for caso disso.

9. Declaragdes relativas a mercadorias que tenham sido objecto de uma declaragéo
DOM, nesta casa deve ser indicado:

¢ O codigo 5E01 (declaragao DOM), procedido do numero e data de aceitagéo;

¢ A sigla CM, procedido do numero do processo do meio de transporte (contra-
marca) no qual as mercadorias foram transportadas para a estancia aduaneira
de destino ou outro local designado ou aprovado pelas autoridades aduanei-
ras, atribuido por esta estancia.

10. Sempre que seja processada uma declaragédo de sujeigdo a um regime de intro-
dugdo no consumo (cédigos de regime 40 ou 49) de mercadorias sujeitas a IEC’s
cuja selagem é obrigatoria, devera ser aposta nesta casa a mencéo TBSE (Taba-
co/Bebidas Espirituosas Estampilhadas), seguida do ano da estampilha no caso de
se tratar de tabaco, ou seguida do cddigo do produto, tipo de selo e quantidade caso
se trate de bebidas espirituosas.

11.Sempre que seja processada uma declaragao aduaneira respeitante a mercadorias
cujo destino final seja outro Estado-Membro, nesta casa tem que constar obrigato-
riamente a(s) mengao(des) Y041 e, quando for caso disso, Y040 ou NIVA, segui-
da(s) dos respectivos niimeros de identificacdo IVA.%

CASA 45 - Ajustamento

45 | Ajustamento

Esta casa contém informagdes relativas a eventuais montantes que devem ser adicio-
nados ou deduzidos ao montante facturado para efeitos de determinacdo do valor
aduaneiro das mercadorias.

Regra geral

20 . . . ~ .
Para um esclarecimento completo do correcto preenchimento nesta situagao, devera ser consultado o Manual do IVA — Vertente
Aduaneira.
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Indicar os elementos necessarios a determinagao do valor aduaneiro das merca-
dorias declaradas na casa 31 correspondente (para além dos indicados na casa
42) de acordo com as seguintes normas:

\ Casos em que haja lugar a entrega da “declaracéo dos elementos relati-
vos ao valor aduaneiro” (D.V.1):

Inscrever o “montante B-C”, indicado no D.V.1, respeitante a adicdo em
causa.

V' Casos em que ndo haja lugar a entrega da “declaracdo dos elementos
relativos ao valor aduaneiro” (D.V.1):

Inscrever o montante indicado na Folha de Declaracdes e Pedidos para
determinagao do valor aduaneiro, respeitante a adicdo em causa.

Particularidades:

1. Esta casa ndo deve ser preenchida quando os dois primeiros digitos da 12 subdivi-
sdo da casa 37 forem iguais a “71” ou “78” e na casa 49 o cddigo de identificagcao
do entreposto ndo se iniciar por D.

CASA 46 — Valor Estatistico

46 | Valor Estatistico

Indicar o montante do valor estatistico expresso na moeda do Estado-membro
onde sao cumpridas as formalidades de importagdao, em conformidade com o art.°
4.° do Regulamento (UE) n.° 113/2010.

Exemplo:

Condigéo de entrega da mercadoria — EXW

A B C

A — Local de expedicéo;

B — Fronteira do EM de “importacéo”;
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T

C — Local de destino;

Valor da Factura (EXW) — 6.000 US$;

Valor do frete e seguro do local de expedicdo até a fronteira do EM de “importacao” (A-B) —
2.000 USS;

Considerando que a condicdo de entrega EXW, é necessario incluir ao valor facturado o
valor do frete e seguro até a fronteira do EM de “importacdo por forma a obter-se o valor
estatistico.

UsSD $ Taxa Cambio Euro €
Valor facturado 6.000, 00 1,233 4.866,18
Frete e seguro 2.000, 00 1,233 1.622,06
6.488,24

Valor estatistico = 6.488, 24 €

Particularidades:

1. Esta casa néo deve ser preenchida quando os dois primeiros digitos da 12 subdivi-
sdo da casa 37 forem iguais a “71” ou “78” e na casa 49 o cddigo de identificagao do
entreposto ndo se iniciar por D.

CASA 47 — Célculo das Imposic¢des

47 | Calculo das Imposicdes

Imposigio: [——-=..
Base de tributagio: Taxa: Montante:
Garantia: (7] Utilizar Gltima garantia?: [

Adicionar

Esta casa tem por objectivo espelhar os calculos necessarios ao apuramento dos mon-
tantes devidos (liquidagéo) pela sujeicdo das mercadorias a um regime aduaneiro.

E constituida, adicdo a adicdo, pelas seguintes areas:

- Imposicao
- Base de tributacao

- Taxa
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- Montante

- Garantia

Esta casa de preenchimento obrigatério, muito embora o mesmo revista um caracter
meramente indicativo, deve ser preenchida nos seguintes moldes:

Subdivisdo — Tipo de Imposicéo

Indicar nesta subdivisdo o(s) cddigo(s) de tipo de imposigdo em causa (direito de
importagao, IVA, etc.), em conformidade com os cddigos constantes do Anexo VI
do Manual da Declaracido Aduaneira de Importagao.

Subdivisdo — Base de Tributagéo

Inscrever nesta subdivisdo o valor correspondente a base de tributacdo (valor
aduaneiro, peso ou outra) respeitante a taxa que vai ser utilizada, relativamente a
imposi¢cao em causa.

Quando a mercadoria esta sujeita a uma taxa composta, devem ser indicadas as
bases de tributacdo a utilizar, ficando ambas associadas ao mesmo tipo de impo-
sicao a que respeitam.

Subdivisdo — Taxa

Nesta subdivisdo deve ser indicada a taxa a aplicar a correspondente base de tri-
butacao.

Subdivisdo — Montante

Indicar nesta subdivisdo o valor que resulta da aplicagao da taxa a base de tribu-
tacdo em causa.

Subdivisdo — Garantia

Esta subdivisdo s6 deve ser preenchida quando o declarante/representante bene-
ficiar da possibilidade de diferimento de pagamento da divida aduaneira, indican-
do-se 0 ano, o numero e o tipo da respectiva garantia.

No seu preenchimento deve ter-se em conta as seguintes regras:
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\ Se na casa 14 o tipo de declarante/representante for igual a [1] ou [2], o
titular da garantia tem de ser obrigatoriamente a pessoa identificada na

casa 8 (destinatario);

\' Se na casa 14 o tipo de declarante/representante for igual a [3], o titular
da garantia pode ser a pessoa:

¢ Identificada na casa 14, se o seu numero de identificacdo EORI
corresponder a uma “cédula” do tipo R ou |; ou

¢ Identificada na casa 8, se a pessoa identificada na casa 14 estiver
devidamente autorizada para o efeito.

Exemplos de preenchimento desta casa

1. Declaragéo de introdugcdo no consumo com introducdo em livre pratica simultdnea (casa
37 = 40 00) de bijutaria originaria dos Estados Unidos e do Canada (casa 33 = 71179000
00), sobre a qual incide uma taxa ad-valorem de 4%.

Séo utilizadas duas garantias.
Dado a mercadoria ter duas origens diferentes a declaracéo tera duas adi¢cdes

12 adigéo:

Valor aduaneiro (casa 46) = €1200,56
Base tributavel IVA = €1260,57
Garantia: 2011/1234567/3

47 | Imposicies definitivas

Imposicao: [——=1.

Base de tributacdo: Taxa: Montante:
Garantia: ﬁ Uilizar tltima garantia?: r
Resultados encontrados: 2 Pag. Anterior 111 Pag. Sequinte
Imposigio Base Tributagio Taxa Montante Garantia
%d B4 ~o0 1200.56 0.04 4302 201111 23456713
7 F4 Boo 1260 58 023 280 83 2019 M 23456713
22 adicao:

Valor aduaneiro (casa 46) = €1500,65
Base tributavel IVA = €1570,68
Garantia: 2011/7654321/3
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47 |Imposicies definitivas

Imposigio: [——=.

Base de tributacao: Taxa: Montante:

Garantia: (7] Utilizar (ltima garantia?: [
Adicionar

Resultados encantradaos: 2 Pag. Arterior 1/ 1 P3a. Sequinte

Imposigio Base Trilnmagio Taxa Montante Garantia
B By 20 1500.65 0.04 6003 2011765432113
2 4 soo 157068 023 361.26 2011/7654321/3

2. Declaracao de introducdo no consumo com introducéo em livre pratica simultdnea (casa
37 = 40 00) de televisores com ecra de 16 cm originarios da Coreia (casa 33 = 85281252
11), sobre a qual incide uma taxa ad-valorem de 14%.

Dado a origem da mercadoria, esta esta sujeita a direitos anti-dumping — taxa 15%
Valor aduaneiro = €1000,00

Base tributavel IVA = 1340,00

Garantia: 2011/1234567/3

47 | Imposicies definitivas

Imposigao: [-—-=1.

Base de tributacao: Taxa: Montante:

Garantia: o Utilizar uiltima garantia?: [~

Resultados encontrados: 3 Pig. Arterior 111 Pég. Sequirte

Imposigio Base Tributagio Taxa Montante Garantia
W By am 1000.00 014 140 2011112345673
B a0 1000.00 015 150 2011112345673
B Bl sm 1340 023 30820 2011112345673

3. Declaracéo de introdugdo no consumo com introdugdo em livre pratica simultdnea (casa
37 = 40 00) de Sorbitol*originario dos Estados Unidos (casa 33 = 38246019 00), sobre a
qual incide uma taxa mista de 9%+37,80€/100Kg.

Valor aduaneiro (casa 46) = €10000,00

Peso liquido (casa 38) = 1500,000Kg

Elementos de tributacdo — Direitos (casa 31) = DA: UT=DTN; QT=15,000
Base tributavel IVA = €11485,30

2 Excepto da subposicéo 2905 44, em solugéo aquosa néo contendo D-manitol numa proporgao inferior ou igual a 2 %, em peso,
calculada sobre o seu teor em D-glucitol
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47 | Calculo das Imposicies

Imposicao: [——-=.

Base de tributacio: Taxa: Montante:

Garantia: (7] Utilizar diltima garantia?: [~
Resultados encantrados: 3 Pig. Anterior 1/ 1 pdg. Sequirte

Imposigio Base Tributagio Taxa Montante Garantia

Bl Ed ~o0 10000 0.09 500

B a0 15 378 587

Bl Ed Boo 1148530 023 264.16

CASA 49 — Identificagdo do Armazém

49 | ldentificacao do Armazém

Tipo: [--- =1&y  Nomero: & Pais: =&

Indicar, quando necessario e consoante a situagdo, o numero de identificacéo
atribuido ao entreposto aduaneiro ou fiscal, a zona franca ou entreposto franco.

Esta identificacdo deve respeitar a seguinte estrutura, composta por trés elemen-
tos:

Subdivisédo — Tipo

Deve ser introduzida a especificagao do tipo de local:

¢ Entrepostos aduaneiros, a letra que determina o tipo de entreposto de
acordo com as denominagdes previstas no artigo 525° das DACAC - (A,
B,C,D,EoufF).

¢ Entrepostos nédo aduaneiros, a letra “Y”

¢ Zonafranca ou entreposto franco, a letra “Z”

Subdivisdo — NUmero

Deve ser introduzido o numero de identificacdo atribuido por cada Estado-Membro
aquando da emissao da respectiva autorizagdo, com um limite maximo de 14
caracteres. Nacionalmente este elemento tem a seguinte configuracao:
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¢ Entrepostos aduaneiros, zonas francas e entrepostos francos:

¢ 3 caracteres que identificam o tipo de local;

¢ 8 digitos que constituem o numero sequencial atribuido aquando do
registo do local

¢ 3 digitos que identificam a estancia de controlo

¢ Entrepostos fiscais?2:

¢ 3 caracteres que identificam o tipo de local;
e 9 digitos que respeitam a identificagao fiscal do titular

e 2 caracteres que constituem o numero sequencial atribuido ao local
do titular em causa

Subdivisdo — Pais

Deve ser introduzido o cédigo do pais da comunidade (Anexo Il do Manual da
Declaragdo Aduaneira de Importagado) onde se situa o local em causa.

Exemplos de preenchimento desta casa:

1. Declaracéo de sujeicdo ao regime de entreposto aduaneiro (casa 37 = 7100), num entre-
posto privado (C).

49 |ldentificagio do Armazém
Tipo: [c - Entr. aduaneiro, ju\ MImero:  ENTLZ345678040 lull Pais: |PT vl_null

2. Declaracdo de introducdo em livre pratica e sujeicdo simultdnea a um regime de entre-
posto que ndo o de entreposto aduaneiro (casa 37 = 0700).

49 |Mdentificagdo do Armazém
Tipo: [ - Entr. nio aduaneiro. ju\ NOmero:  EFISoo00000o0L ‘j Pais: IPT 'l_u‘

NOTA: Esta casa é obrigatoriamente preenchida sempre que as mercadorias entrem
ou saem de um entreposto aduaneiro, de um entreposto fiscal, de uma zona
franca ou de um entreposto franco.

22 A sigla do pais que inicia a estrutura de codificagdo dos entrepostos fiscais (vide circular 97/2006, série I1) ndo deve ser conside-
rada para efeitos de preenchimento das declara¢des aduaneiras de importagdo
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Quando as mercadorias sairem de um destes locais e entrarem noutro (p.e
casa 37 = 7171), nesta casa identifica-se sempre o local de destino das mer-
cadorias, identificando-se o local de saida na casa 30.

CASA 54 — Local e Data, Assinatura e Nome do Declarante ou do seu
Representante

54 |Local e Assinatura
Nimero:

Nome:

Local: Drata: 2011 - 11 - a7

Subdivisdo — NUmero

Indicar o numero de identificacdo da pessoa que "assina” a declaragao. A pessoa
que efectua a declaragcao é sempre a uma pessoa singular.

Subdivisdo — Nome

Indicar o nome de identificagdo da pessoa que "assina” a declaracgao.

Subdivisédo — Local
Indicar o local onde a declaracgao é efectuada.

Subdivisdo — Data

Nao preencher.

CASA A — Estancia Aduaneira de Destino

Nos casos de envio electrénico, por XML ou Webform, esta casa sera preenchida com
o cbdigo da estancia aduaneira para onde vai ser enviada a declaragao.
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2. ALTERACOES A DECLARACAO

2.1. Antes da Autorizacdo de Saida

2.1.1. Rectificacao

Nos termos do art. 65° do CAC, o declarante pode ser autorizado, a seu pedido, apds
a aceitagao da declaracado aduaneira, a rectificar os elementos declarados.
Todavia, a rectificacdo nao pode:

¢ Ter por efeito fazer incidir a declaracdo sobre mercadorias distintas daquelas a
que inicialmente se referia. Consequentemente, o pedido ndo pode recair sobre a
designagao da mercadoria, nem sobre os 8 primeiros digitos do cédigo pautal,

¢ Ser autorizada ap0s:
¢ a declaracéo ter sido triada para verificagao;
¢ a administracdo aduaneira ter detectado a inexactiddo dos elementos em causa;
¢ a autorizacio de saida das mercadorias
Este pedido devera ser efectuado através do envio de mensagem electronica especifi-

ca, na qual devera constar além fundamentacdo que suporta aquele pedido, a versao
integral da declaragao que contera as alteragdes solicitadas.

A entrega desta mensagem consubstancia a entrega de uma nova declaragdo destina-
da a substituir a declaragao original, produzindo os mesmos efeitos juridicos como se
de uma nova declaracao se tratasse.

Autorizada a rectificagdo em causa, a declaragao devera seguir o circuito respectivo.
Ao nivel da declaragéo as rectificagdes distinguem-se da versao inicial ou das versdées
anteriores por conterem na casa A o correspondente numero de versao, considerando-

se que a declaragao inicial corresponde sempre a 12 versao, pelo que a primeira rectifi-
cacao corresponde sempre a versao 02.

Exemplo:

A ESTANCIA ADUANEIRA DE DESTING

Versdo 2

2011PTO0001561006477 Revis3a 0
Aeroporto de Lishoa 2011-12-1
NP 1014882011
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2.1.2. Alteracgéo por iniciativa da administracéo

Sempre que a administragdo, na sequéncia da conferéncia da declaragao (controlo
documental e/ou fisico), constatar que existem divergéncias, isto €, quando os resulta-
dos destes controlos n&do estiverem de acordo com os elementos constantes da decla-
racao, estas divergéncias deverdo ser especificadas em mensagem propria na qual
constara a fundamentagcdo que suporta aquela proposta de alteragcdo e sempre que
possivel a versado integral da declaragdo contendo os elementos que a administracéo
considera serem oOs correctos.

Desta forma, esta mensagem é o suporte com base no qual:

¢ O declarante/representante toma conhecimento das discrepancias;

Caso haja discordancia entre a administracdo e o declarante/representante, a declara-
¢cao s6 podera ser alterada apds a conclusédo do respectivo processo, efectuando-se o
desalfandegamento com base nas normas que regulam a matéria.

Diferentemente da alteracao por iniciativa do declarante, as alteracdes por iniciativa da
administragdo podem incidir sobre qualquer elemento declarado.

Reunidas as condicbes necessarias para se proceder a alteracdo da declaragao, as
accoes subsequentes sdo em tudo idénticas as enunciadas no ponto anterior.

2.2. Depois da Autorizacéo de Saida

2.2.1. Revisao

Nos termos do art. 78° do CAC, as autoridades aduaneiras podem, a pedido do decla-
rante, igualmente autorizar a revisdo da declaragao apdés a concessao da autorizagao
de saida das mercadorias.

Tendo presente que, por forca das circunstancias, as alteracdes apds a autorizacido de
saida (revisdo) devem ser significativamente mais restritivas que a rectificagao, apli-
cam-se neste ambito as limitagdes referidas ao nivel das rectificacbes no que diz res-
peito a impossibilidade de alteragcado da designacéo e do codigo pautal das mercadorias.

Este pedido devera igualmente através do envio de mensagem electronica especifica,
na qual devera constar além fundamentagao que suporta aquele pedido, a versao inte-
gral da declaragao que contera as alteragdes solicitadas.

Autorizada a revisdo em causa a declaragao devera seguir o circuito respectivo.

Ao nivel da declaragdo as revisdes distinguem-se da verséo inicial e/ou das versdes
anteriores por conterem na casa A o correspondente numero de revisao.

Exemplo:
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1.Declaragao revista sem ter anteriormente qualquer rectificacao

A ESTANCIA ADUANEIRA DE DESTING

Versao 7

2011PTO0004061007597 Revisdo 1
Alfandega Marifima de Lisboa 2011-12-13
NP 10147842011

2.2.2. Reviséo por iniciativa da administracao

O art. 78° do CAC contempla igualmente a possibilidade de as autoridades aduaneiras
poderem oficiosamente proceder a revisao da declaracdo apos a concessao da autori-
zagao de saida das mercadorias, na sequéncia de controlos a posteriori que efectuem
para se certificarem da exactiddo dos elementos da declaragao.

As discrepancias detectadas naqueles controlos deverdo ser especificadas em mensa-
gem proépria na qual constara a fundamentacao que suporta aquela proposta de altera-
¢ao e sempre que possivel a versao integral da declaragdo contendo os elementos que
a administragéo considera serem os correctos.

¢ Dar a conhecer ao declarante/representante as discrepancias detectadas;

¢ Se efectuarem as alteragbes no sistema desde que o declarante/representante
concorde com as mesmas

Caso haja discordancia entre a administragdo e o declarante/representante, a declara-
¢ao so podera ser alterada apds a conclusao do respectivo processo.

Reunidas as condigdes necessarias para se alterar a declaragdo, as acgdes subse-
guentes sao em tudo idénticas as enunciadas para as alteracées antes da autorizacao
de saida.

Atendendo a que, por forgca das circunstancias, as alteragdes apds a autorizacdo de
saida (revisdo) devem ser significativamente mais restritivas que as alteragbes antes da
autorizacdo de saida, em regra, apenas em resultado de um processo de analise é
possivel alterar a designagéo e o cédigo pautal da(s) mercadoria(s).

Todavia, considerando que as mercadorias podem ainda estar disponiveis para apre-
sentacao a administragdo mesmo apoés esta ter dado a autorizacdo de saida, podendo
assim ser verificadas ou a analise documental permite inequivocamente constatar que a
designacgao e/ou o codigo pautal foram erradamente declarados, nestes casos a revisao
podera incidir sobre estes elementos.

3. ANULACAO DA DECLARACAO
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3.1. Anulagéao por iniciativa do Declarante/Representante

3.1.1. Antes da concessao da autorizagcao de saida

Nos termos do art. 66° do CAC, a pedido do declarante, a administragao aduaneira anu-
lara uma declaragéo ja aceite quando:

¢ O declarante provar que a mercadoria foi erradamente declarada para o regime
aduaneiro correspondente a essa declaragao; ou

¢ Na sequéncia de circunstancias especiais, ja ndo se justifique a sujeicdo da mer-
cadoria ao regime aduaneiro para o qual foi declarada.

Contudo:

¢ Se a administracao ja tiver informado o declarante da intengcédo de proceder a uma
verificacdo das mercadorias, o pedido de anulagdo sé pode ser admitido apds a
realizagao dessa operacao.

¢ A declaracido ndo pode ser anulada apds a autorizacido de saida, salvo nos casos
definidos em conformidade com o procedimento do comité.

3.1.2. Antes da concessao da autorizacao de saida

Por sua vez, nos termos do artigo 251° das DACAC, que derroga a ultima condi¢cao
enunciada no paragrafo anterior, uma declaragao pode ser anulada, apds a concessao
da autorizagéo de saida, nas seguintes condigdes:

€ Quando se verificar que as mercadorias foram erradamente declaradas para um
regime aduaneiro que obriga ao pagamento dos direitos de importacédo em vez de
terem sido sujeitas a um outro regime aduaneiro, se o pedido for apresentado num
prazo de trés meses a contar da data de aceitacdo da declaragado e desde que as
mercadorias:

i) Nao tenham sido utilizadas em condi¢cbes diferentes das previstas pelo regi-
me aduaneiro ao qual elas deveriam ter sido sujeitas;

i) Se destinassem, no momento em que foram declaradas, a ser sujeitas a um
outro regime aduaneiro relativamente ao qual preenchiam todas as condi¢oes
requeridas; e

iii) Sejam imediatamente declaradas para o regime aduaneiro a que, de facto, se
destinavam.

A declaragéo de sujeicdo das mercadorias a este ultimo regime aduaneiro produz efei-
tos a partir da data de aceitacdo da declaracao anulada.

Em casos excepcionais, devidamente justificados, as autoridades aduaneiras podem
autorizar que o referido prazo seja excedido.
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€ Quando se verificar que as mercadorias foram erradamente declaradas para um
regime aduaneiro que obriga ao pagamento dos direitos de importacdo em vez de
uma outra mercadoria, se o pedido for apresentado no prazo de trés meses a contar
da data de aceitagao da declaragao desde que:

e As mercadorias inicialmente declaradas:

i) Nao tenham sido utilizadas de uma forma diferente da que fora autori-
zada na sua situagao anterior; e

i) Tenham sido sujeitas a sua situagao anterior,

e que

e As mercadorias que deveriam realmente ter sido declaradas para o regime
aduaneiro inicialmente previsto:

i) no momento da apresentacido da inicial, poderiam ter sido apresenta-
das na mesma estancia aduaneira; e

i) tenham sido declaradas para o regime aduaneiro que estava inicial-
mente previsto

Em casos excepcionais, devidamente justificados, as autoridades aduaneiras
podem permitir que o referido prazo seja excedido.

Tendo em conta que a nivel operacional surgem situagdes néo previstas na legislagao
aduaneira em que se torna também necessario anular as declaragdes, tornou-se

necessario contemplar a anulacido de declaracdes por razdes diferentes das acima
enunciadas.

Procedimentos

Qualquer pedido de Anulagao por parte do declarante devera ser efectuado através do
envio de mensagem electronica especifica, na qual devera constar alem fundamenta-
cdo que suporta aquele pedido, as mengdes que identificam as circunstancias que justi-
ficam a anulagao e as condi¢des a respeitar para o efeito.

Autorizada a anulagdo em causa a declaragao devera seguir o circuito respectivo.

Nos quadros seguintes enunciam-se aquelas associagoes:

Quadro |

ANTES DA AUTORIZACAO DE SAIDA
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Circunstancias que justificam a Condicbes
anulacdo
Descric&o Codificag&o Descrig&o/ Codificagéo Caodigos ainserirna | Codigos ainserir na

nova declaracéo

declaracdo a anular

Por emo no regime AERA Da on'gem auma nova declaragéo, sendo | DECA - seguido do nimero | AERA
aduaneiro (AnulagZo por Ermo no necessario identificar: 2 datg e(:;; aoe'.tagéo
Regime Aduaneiro) a aragao  a )
- Na dedaragdo a anular, a nova anular ND - seguido do
dedlaraggo (ND) nUMero  proviso-
rno e respectiva
- Na nova declaragao, a declaragdo a data
anular (DECA)
Codificagéo:
ND - NovaDeclaragio
DECA - Declaragio a Anular
Devido a circuns- ACE Na justificacdo do pedido o declarante tem ACE
tancias  especiais = .. | de indicar o destino que vai dar a(s) merca-
nao se justifica a (AHUI?@.O por Cir doria(s), que podera ser:
L : cunstancias Espe- NOT e/
sujeicdo ao regime ciais) €e/ou
aduaneiro — reexportagéo AIN e/ou
— inutilizacdo
— abandono a favor da fazenda publica DAFE glou
Depdsito Temporario DT
No caso de NOT, AIN ou
P DAFE deve ser inscrito o
ii :
Codificagao numero e data de pro-
P cessamento, caso exista
NOT - -Notficagdo L Na NOT esta informa-
AIN - Auto de Inutiizagdo C50 & obrigatoria.
DAFE - Declaragéo de Abandono a Favor , ) .
O DT é seguido da iden-
do Estado tificagdo da comespon
DT - Depdsiio Temporrio dente declaragdo suméa-
ria (nimero e data)
Devido a ndo se ASCD Obrigatorjamente da on'ge’r.n a uma nova ASCD
e_ncontrarem reu- [Anulago (mercado- declaragdo, sendo necessario identificar:
nidas as condi-| . . - Na declaragdo a anular, a nova
~ - ria) Sem Condigdes ~ ND :
¢des necessaras (para ser) Declaradz] dedlaragéio - seguido do
para as mercado- Pal - Na nova declaragdo, a declaracéo a ndmero proviso-
rias poderem ser anular ro e respectiva
declaradas. Ou data
- Deposito temporario ou
Codificagdo: DT - seguido da identi-
ficagdo da cor-
ND -Nova Declarag:éo respondente
DECA - Declaragio a Anular declaragio
DT - Depdsito Temporario sumaria (niUmero
edata)

Quadro Il
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APOS A AUTORIZACAO DE SAIDA
(até 3 meses apods a data de aceitagdo da declaragao)

Circunstancias que justificam a Condicgbes
anulagéo
Descric&o Codificagdo Descricao/ Codificagdo Codigos ainserir na Codigos ainserir na

nova declaragcéo

declaracdo a anular

Por erro no regime AERA Da origem a uma nova declaragéo, sendo AERA
aduaneiro = necessario identificar: ) . .
(Anulggao por Enp no " Na dedaracdo a anular, a nova dedia- DECA - seguido do nimero
Regime Aduaneiro) 20 (ND e data de acelta-| \ b i do nime-
ragéo (ND) ¢ao da declaragéo seg L
aanular fo provisorio €
- Na nova declaragdo, a declaragéo a respectiva data
anular (DECA) e a mengdo AERA AERA
Codificagao:
ND - Nova Declaragio
DECA - Declaragao a Anular
Por erro material EM Na justificagdo do pedido o declarante tem EM
(Emo Material) de indicar o destino que vai dar a(s) merca-

doria(s), que podera ser:

- Regresso ao estatuto de depdsito
temporario

- Regresso ao regime aduaneiro a que
anteriormente esteve sujeita.

Da origem a uma nova declaracdo
paras as mercadorias que efectiva-
mente deveriam ter sido declaradas,
sendo necessario identificar:

-Na declaragdo a anular, a nova

declaracdo (ND)
-Na nova declaragéo, a declara-
¢do aanular (DECA)
Codificagao:
DT - Depdsito Temporario
RAA - Regime Aduaneiro Anterior
ND - Nova Declaragio

DECA - Declaragdo a Anular

ND - seguido do nimero
provisério e res-
pectiva data

DT - seguido da identifi-
cagdo da comes-
pondente decla-

ragdo  sumaria
(ntimero e data)
ou

ND - seguido do niime-
ro provisério e
respectiva data

RAA - seguida da identi-
ficagdo da corres-
pondente decla-
ragédo (numero e
data)

Quadro Il
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APOS A AUTORIZA(;AO DE SAIDA
(3 meses apods a data de aceitagdo da declaragao)

Circunstancias que justificam a Condicgbes
anulagéo
Descrigao Codificacdo Descrigéo / Codificacéo Cddigos ainserirna | Cédigos ainserir na
nova declaracdo declarac8o a anular
Por emo no AERA A administragéo tem de autorizar o exces-| DECA - seguido do| AEPL
regime adua- (AnulagBo por Efmo no so do prazo legal. ndmero e data AERA
neiro Regime Aduaneiro) Da origem a uma nova dedlaraggo, sendo de aceitagho
necessario identificar: da declaracéo
~ aanular ND - seguido do nime-
- Na fjedaragao a anular, a nova decla- AERA o provisdrio e
ragéo (ND) respectiva data
- Na nova declaragZo, a declaragdo a
anular (DECA) e amencgédo AERA
Codificagao:
AEPL - Autorizado o Excesso do Prazo
Legal
ND - Nova Declaragéo
DECA - Declaragio a Anular
Por erro mate- EM A administragdo tem de autorizar o excesso | DECA - seguido do | AEPL
fal (Erro Material) do prazo legal. nimero e data
Na justificacio do pedido o declarante tem de aceitagdo
de indicar o destino que vai dar &(s) merca- da dedlaraggo | EM
doria(s), que podera ser: aanular

- Regresso ao estatuto de depdsito
temporario

- Regresso ao regime aduaneiro a que
anteriormente esteve sujeita

D& origem a uma nova declaragéo
paras as mercadorias que efectiva-
mente deveriam ter sido declaradas,
sendo necessario identificar:

-Na declaragdo a anular, a nova
declaragéo (ND)

- Na nova declaragdo, a declara-
¢ao a anular (DECA)

Codificagao:

AEPL - Autorizado o Excesso do Prazo

Legal
DT - Depdsito Temporario
RAA - Regime Aduaneiro
Anterior
ND - Nova Declaragio

DECA - Declaragdo a Anular

ND - seguido do niimero
e data de aceita-
Gao

DT - seguido da identifi-
cagao da corres-
pondente  decla-

ragdo  sumara
(nimero e data)
ou

RAA - seguida da identi-
ficagdo da corres-
pondente  decla-
ragdo (nUmero e
data)

3.2. Anulagéo por iniciativa da Administragcdo Aduaneira
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3.2.1. Antes da concessdo da autorizacao de saida

Nos termos do artigo 250.° das DACAC e estando reunidas as condigdes necessarias,
a administracdo aduaneira podera, por sua iniciativa, anular uma declaragao ja aceite e
gue para a qual ndo tenha sido concedida autorizagao de saida.

Procedimentos

A administracdo aduaneira devera indicar, além fundamentacdo que suporta aquela
anulagao, as mengdes que identificam as circunstancias que justificam a anulagéo e as
condi¢des a respeitar para o efeito.

No quadro seguinte enunciam-se aquelas associagdes:

ANTES DA AUTORIZAGAO DE SAIDA

Circunstancias que justificam a Condicdes
anulacao
Descri¢éo Codificagéo Descri¢éo/ Codificagéo Cadigos ainserir na Caodigos ainserir na
declarag&o a anular declarag&o a anular
Por  Impossibili- ICAS Na justificagdo a administragdo tem que ICAS
dade_ode 0?; (Impossibilidade de indicar as razdes subjacentes ao processo

autorizagdo de
saida

Concessao da Autori-
zagao de Saida)

de anulaggo:

- amercadoria regressa ao estatuto de
depdsito temporario

Codificagao:

ICAS - Impossibilidade de Conces-
sao da Autorizagéo de Saida
DT - Depdsito Temporario

DT - seguido da identificaggo
da comrespondente
declaragdo sumaria
(nimero e data)

3.3. Anulagéo “Especial”

Por sua vez, a anulagao da declaragao no sistema informatico, por razdes distintas das
acima enunciadas, dada quer a sua especificidade, quer o maior grau de responsabili-
dade subjacente a mesma, é efectuada através de funcionalidade prépria distinta
daquela que permite a anulagdo fundamentada na legislagao acima invocada.
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